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Wednesday, the 7th December, 2022 /16 Agrahayana, 1944 (Saka) 

 
The House met at eleven of the clock, 

MR. CHAIRMAN in the Chair. 
 

(The National Anthem, "Jana Gana Mana", was played.) 

 
 

FELICITATIONS TO THE CHAIRMAN 
 

Ģधान मंतर्ी (Ǜी नरेन्दर् मोदी) : आदरणीय सभापित जी, आदरणीय सभी सÇमाननीय विरÍठ 
सासंदगण, सबसे पहले मȅ आदरणीय सभापित जी को इस सदन की तरफ से और पूरे देश की 
तरफ से बहुत-बहुत बधाई देता हँू।  आप एक सामान्य पिरवार से आकर, सघंषș के बीच जीवन-
यातर्ा को आगे बढ़ाते हुए आज िजस Îथान पर पहँुचे हȅ, वह देश के कई लोगȗ के िलए अपने आप 
मȂ Ģेरणा का एक कारण है।  इस उच्च सदन मȂ आप इस गिरमामयी आसन को सुशोिभत कर रहे 
हȅ।  मȅ कहँूगा िक देश जो िकठाना के लाल की उपलिÅधयȗ को देख रहा है, तो देश की खुशी का 
िठकाना नहीं है। 
 
 आदरणीय सभापित जी, यह सुखद अवसर है िक आज आÇडर् फोसȃज़ Äलैग डे भी है।  
आदरणीय सभापित जी, आप तो झुझुंनू से आते हȅ, झुंझुनू वीरȗ की भिूम है।  वहा ँशायद ही कोई 
पिरवार ऐसा होगा, िजसने देश की सेवा मȂ अिगर्म भिूमका न िनभाई हो।  यह भी सोने पर सुहागा है 
िक आप Îवयं भी सैिनक Îकूल के िवǏाथीर् रहे हȅ।  मȅ देखता हँू िक िकसान के पुतर् और सैिनक 
Îकूल के िवǏाथीर् के रूप मȂ आप मȂ िकसान और जवान दोनȗ समािहत हȅ।                       
मȅ आपकी अध्यक्षता मȂ इस सदन से सभी देशवािसयȗ को आÇडर् फोसȃज़ Äलैग डे की भी 
शुभकामनाए ंदेता हंू। मȅ इस सदन के सभी आदरणीय सदÎयȗ की तरफ से देश की आÇडर् फोसȃज़ 
को सैÊयटू करता हंू।  
 
 महोदय, आज ससंद का यह उच्च सदन एक ऐसे समय मȂ आपका Îवागत कर रहा है, 
जब देश दो महत्वपूणर् अवसरȗ का साक्षी बना है। अभी कुछ ही िदन पहले दुिनया ने भारत को जी-
20 समूह की मेज़बानी का दाियत्व सȚपा है। साथ ही यह समय अमृतकाल के आरÇभ का समय है। 
यह अमृतकाल एक नए िवकिसत भारत के िनमार्ण का कालखंड तो होगा ही, साथ ही भारत इस 
दौरान िवÌव के भिवÍय की िदशा तय करने मȂ भी बहुत अहम भिूमका िनभाएगा।  
 
 आदरणीय सभापित जी, भारत की इस यातर्ा मȂ हमारा लोकतंतर्, हमारी ससंद और हमारी 
ससंदीय ËयवÎथा की भी बहुत महत्वपूणर् भिूमका रहेगी। मुझे खुशी है िक इस महत्वपूणर् कालखंड 
मȂ उच्च सदन को आपके जैसा सक्षम और Ģभावी नेतृत्व िमला है। आपके मागर्दशर्न मȂ हमारे सभी 



सदÎयगण अपने कतर्Ëयȗ का Ģभावी पालन करȂगे। यह सदन देश के सकंÊपȗ को पूरा करने का 
Ģभावी मंच बनेगा।  
 
 आदरणीय सभापित महोदय, आज आप ससंद के उच्च सदन के मुिखया के रूप मȂ अपनी 
नई िज़Çमेदारी का औपचािरक आरÇभ कर रहे हȅ। इस उच्च सदन के कंधȗ पर जो िज़Çमेदारी है, 
उसका भी सबसे पहला सरोकार देश के सबसे िनचले पायदान पर खड़े सामान्य मानवी के िहतȗ 
से ही जुड़ा है। इस कालखंड मȂ देश अपने इस दाियत्व को समझ रहा है और उसका पूरी 
िज़Çमेदारी से पालन कर रहा है।  
 
 आज पहली बार महामिहम राÍटर्पित Ǜीमती दर्ौपदी मुमूर् के रूप मȂ देश की गौरवशाली 
आिदवासी िवरासत हमारा मागर्दशर्न कर रही है। इसके पहले भी Ǜी राम नाथ कोिवन्द जी ऐसे ही 
वंिचत समाज से िनकल कर देश के सवȘच्च पद पर पहंुचे थे और अब एक िकसान के बेटे के रूप 
मȂ आप भी करोड़ȗ देशवािसयȗ, गावँ, गरीब और िकसान की ऊजार् का Ģितिनिधत्व कर रहे हȅ।  
 
 आदरणीय सभापित जी, आपका जीवन इस बात का Ģमाण है िक िसिǉ िसफर्  साधनȗ से 
नहीं, साधना से िमलती है। आपने वह समय भी देखा है, जब आप कई िकलोमीटर पैदल चलकर 
Îकूल जाया करते थे। गावँ, गरीब और िकसान के िलए आपने जो िकया, वह सामािजक जीवन मȂ 
रह रहे हर Ëयिƪ के िलए एक उदाहरण है। आदरणीय सभापित जी, आपके पास सीिनयर 
एडवोकेट के रूप मȂ तीन दशक से ज्यादा का अनुभव है।  मȅ िवÌवास से कह सकता हंू िक आप इस 
सदन मȂ कोटर् की कमी महसूस नहीं करȂगे, क्यȗिक राज्य सभा मȂ बहुत बड़ी मातर्ा मȂ वे लोग आए 
हȅ, जो आपको सुĢीम कोटर् मȂ िमला करते थे, इसिलए वह मूड और िमजाज़ भी आपको यहा ंपर 
अदालत की याद िदलाता रहेगा। आपने िवधायक से लेकर, सासंद, केन्दर्ीय मंतर्ी, गवनर्र तक की 
भिूमका मȂ भी काम िकया है।  इन सभी भिूमकाओं मȂ जो एक बात कॉमन रही, वह है देश के िवकास 
और लोकतािंतर्क मूÊयȗ के िलए आपकी िनÍठा। िनिÌचत तौर पर आपके अनुभव देश और 
लोकतंतर् के िलए बहुत ही महत्वपूणर् हȅ।   
 

आदरणीय सभापित जी, आप राजनीित मȂ रहकर भी दलगत सीमाओं से ऊपर उठकर 
सबको साथ जोड़कर काम करते रहे हȅ।  हमने उपराÍटर्पित के चुनाव मȂ भी आपके िलए सबका 
अपनापन ÎपÍट रूप से देखा है।  मतदान के 75 परसȂट वोट ĢाÃत करके जीत हािसल करना अपने 
आप मȂ अहम रहा है।  सभापित जी, हमारे यहा ंकहा जाता है, 'नयित इित नायक:' अथार्Þ जो हमȂ 
आगे ले जाए, वही नायक है।  आगे लेकर जाना ही नेतृत्व की वाÎतिवक पिरभाषा है।  राज्य सभा 
के सदंभर् मȂ यह बात और महत्वपूणर् हो जाती है, क्यȗिक इस सदन पर लोकतािंतर्क िनणर्यȗ को 
और भी िरफाइन्ड तरीके से आगे बढ़ाने की िजÇमेदारी है, इसिलए जब आपके जैसा जमीन से 
जुड़ा नेतृत्व इस सदन को िमलता है, तो मȅ मानता हंू िक यह इस सदन के हर सदÎय के िलए 
सौभाग्य की बात है।  आदरणीय सभापित जी, राज्य सभा देश की महान लोकतािंतर्क िवरासत की 
एक सवंाहक रही है और उसकी शिƪ भी रही है।  हमारे कई ऐसे Ģधान मंतर्ी हुए, िजन्हȗने कभी न 
कभी राज्य सभा सदÎय के रूप मȂ कायर् िकया।  अनेक उत्कृÍट नेताओं की ससंदीय यातर्ा राज्य 
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सभा से शुरू हुई थी, इसिलए इस सदन की गिरमा को बनाए रखने और आगे बढ़ाने के िलए एक 
मजबतू िजÇमेदारी हम सभी के ऊपर है। आदरणीय सभापित जी, मुझे िवÌवास है िक आपके 
मागर्दशर्न मȂ यह सदन अपनी इस िवरासत को, अपनी इस गिरमा को आगे बढ़ाएगा और नई 
ऊंचाइया ंदेगा।  सदन की गंभीर चचार्एं, लोकतािंतर्क िवमशर्, लोकतंतर् की जननी के रूप मȂ हमारे 
गौरव को और अिधक ताकत दȂगे। आदरणीय सभापित महोदय, िपछले सतर् तक हमारे पूवर् 
उपराÍटर्पित जी और पूवर् सभापित जी इस सदन का मागर्दशर्न करते थे और उनकी शÅद रचनाए,ं 
उनकी तुकबदंी सदन को हमेशा Ģसन्न रखती थी। ठहाके लगाने का बड़ा अवसर िमलता था।  मुझे 
िवÌवास है िक आपका जो हािज़र-जवाबी Îवभाव है, वह उस कमी को कभी खलने नहीं देगा और 
आप सदन को वह लाभ भी देते रहȂगे।  इसी के साथ मȅ पूरे सदन की तरफ से, देश की तरफ से 
और अपनी तरफ से आपको बहुत-बहुत शुभकामनाएं देता हंू, धन्यवाद।  

 
MR. CHAIRMAN: Now, hon. Deputy Chairman. 
 
Ǜी उपसभापित : आदरणीय सभापित जी, उच्च सदन राज्य सभा के आज उच्च आसन को गर्हण 
करने पर आपको बहुत-बहुत बधाई।  शीतकालीन सतर् के पहले िदन बहुत गमर्जोशी व आत्मीयता 
से आपका अिभनंदन है।  सदन के इितहास मȂ इस आसन पर बैठने वालȗ का गौरवपूणर् इितहास है।  
अपने-अपने तरीके से सदन के कामकाज को सुचारू रूप से चलाने मȂ सबका महत्वपूणर् योगदान 
है।  इनमȂ से कुछ लोग ससंदीय बकैगर्ाउंड से थे और कुछ ससंदीय जीवन के बाहर से भी आए, 
लेिकन आपको पिÅलक और पािर्लयामȂटरी लाइफ, दोनȗ का िवÎतृत अनुभव है।  माननीय Ģधान 
मंतर्ी जी ने बहुत िवÎतार से आपके जीवन के बारे मȂ बताया। आप साधारण िकसान पिरवार मȂ जन्मे 
और आपकी Îकूल की आरंिभक िशक्षा गावं मȂ हुई।  इसके बाद तरह-तरह के सघंषर् और 
किठनाइयȗ के बीच अपनी Ģितभा के बल पर आप सैिनक Îकूल, िचǄौड़गढ़ पहंुचे।  आपने 
ĢितिÍठत महाराजा कॉलेज, जयपुर से िवज्ञान से Îनातक की पढ़ाई की और िफर आपने लॉ की 
िडगर्ी राजÎथान िवÌविवǏालय से ली।  इसके बाद आपने िजला Îतर से लेकर हाई कोटर् और 
सुĢीम कोटर् तक लबें समय तक वकालत की, यानी गर्ासरूट से लेकर ऊपर तक लीगल िसÎटम 
का भी आपको लबंा और समृǉ अनुभव है।  िफर आप िवधान सभा और लोक सभा के सदÎय रहे।  
आप कȂ दर् सरकार मȂ मंतर्ी भी रहे, जहा ंआपने संसदीय मंतर्ालय का काम-काज सभंाला।  इसके 
बाद आपने राज्यपाल का दाियत्व भी सभंाला।  इस तरह गावं के पिरवेश से िनकलकर लीगल और 
ससंदीय के्षतर्ȗ का लबंा और समृǉ अनुभव लेकर आज आप इस मुकाम पर पहंुचे हȅ।  पुन: आपका 
अिभनंदन और बहुत बधाई।  मȅ ऐसा मानता हंू िक आपके िरच एक्सपीिरएंस के साथ आपका लबंा 
सावर्जिनक जीवन, आपको इस सदन के सचंालन एवं माननीय सदÎयȗ के सरंक्षक जैसी चैलȂिंजग 
भिूमका का बहुत बेहतर ढंग से िनवार्ह करने मȂ मदद करेगा।  आपके सौÇय Îवभाव और Ëयवहार 
कुशलता के सदंभर् मȂ मȅ िंहदी मुहावरे को पुन: िरपीट कर रहा हंू, जो िक माननीय Ģधान मंतर्ी ने 
कहा, 'सोने पर सुहागा' जैसी बात है।  सदन के काम-काज मȂ हम सबका सहयोग आपको हमेशा 
िमलेगा।  आपको पुन: बधाई और शुभकामनाओं के साथ मȅ अपनी बात खत्म करता हंू।  आपने मुझे 
बोलने का मौका िदया, इसके िलए आपका बहुत-बहुत धन्यवाद।       
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MR. CHAIRMAN: Now, hon. Leader of the Opposition. 
 
िवपक्ष के नेता (Ǜी मिƥकाजुर्न खरगे) : माननीय सभापित जी, िवपक्ष के सािथयȗ और अपनी ओर 
से मȅ राज्य सभा के सभापित के रूप मȂ आपका अिभनंदन करता हंू।  आपने देश के दूसरे सबसे बड़े 
सवैंधािनक पद उपराÍटर्पित की िजÇमेदारी 18 अगÎत, 2022 को सभंाल ली थी।  वैसे तो मȅ 
Ëयिƪगत तौर पर आपसे िमलकर आपको बधाई दे चुका हंू, लेिकन अपर हाउस मȂ सभापित के 
रूप मȂ आपके Îवागत का मौका हमȂ आज िमला है। Ģधान मंतर्ी जी ने आपके काम-काज और 
Ëयिƪत्व के बारे मȂ हमȂ बहुत कुछ बताया है और उस पर बहुत रोशनी डाली।  मȅ उन बातȗ को िफर 
से दोहराना नहीं चाहता हंू।  मȅ एक बात जरूर कहना चाहता हंू िक अपर हाउस के सरंक्षक के रूप 
मȂ आपकी भिूमका बाकी भिूमकाओं से बहुत बड़ी है।  आप िजस आसन पर बठेै हȅ, वहा ंदेश की 
महान हिÎतया ंबठै चुकी हȅ।  हमारे 6 सभापित बाद मȂ भारत के राÍटर्पित भी बने।  आप भिूम पुतर् हȅ, 
जैसा िक Ģाइम िमिनÎटर साहब ने कहा िक आप िकसान के पुतर् हȅ, लेिकन मȅ तो आपको भिूम पुतर् 
कहंूगा। राजÎथान के एक गावं से उपराÍटर्पित और राज्य सभा के सभापित जैसे बड़े ओहदे तक 
आप पहंुचे। आप ससंदीय परÇपराओं को समझते हȅ। आप नवीं लोक सभा मȂ चुने गये थे और 
पािर्लयामȂटरी अफेयसर् िमिनÎटर्ी मȂ उप-मंतर्ी रहे थे। आप राजÎथान िवधान सभा मȂ एम.एल.ए. 
और पिÌचमी बगंाल मȂ कई सालȗ तक राज्यपाल रहे। आप कोऑपरेिटव मूवमȂट मȂ और कई खेल 
सगंठनȗ से जुड़े रहे। आपकी पढ़ने-िलखने मȂ रुिच है, आपका Ģोफाइल बहुत बड़ा है, मȅने उसे 
पढ़ा है। हमारे देश मȂ सिंवधान सबसे ऊपर है और वह ससंद की लोकतािंतर्क ËयवÎथा का आधार 
ÎतÇभ है। संसद के पास सिंवधान सशंोधन का भी अिधकार है। 
 
 राज्य सभा और लोक सभा िमलकर भारत की ससंद बनती है, कोई अकेला सदन खुद मȂ 
पूणर् नहीं है। सिंवधान के दायरे मȂ दोनȗ सदनȗ को अपनी Ģिकर्या और िनयम तय करने का 
अिधकार है। हमारी ससंदीय Ģणाली मȂ राज्य सभा को चैÇबर ऑफ आइिडयाज़ या िवचारȗ का 
सदन कहा जाता है। यह परमानȂट हाउस है और राज्यȗ का Ģितिनिधत्व करता है। राज्यȗ की 
राजनैितक तÎवीर यहा ंनजर आती है। शुरुआत से ही ससंदीय के्षतर् के तमाम िदग्गज यहा ंशोभा 
बढ़ाते रहे हȅ।  
 

राज्य सभा ने भारतीय लोकतंतर् मȂ सÇमान की परÇपरा को मजबतूी दी है। अलग-अलग 
िवचारधाराओं की राजनीित का केन्दर् होने के बाद भी यहा ंसबका लÑय देश की तरक्की और 
उन्नित के बारे मȂ सोचते रहना है। हम सभी यही चाहते हȅ िक जनता के सवालȗ पर गंभीर चचार् हो 
और आप समÎयाओं का समाधान िनकालȂ। आपको सभा के दोनȗ पक्षȗ की हालत, िनयमȗ, मेÇबसर् 
के अिधकारȗ और भावनाओं की जानकारी है। जैसे ससंद दो सदनȗ को िमलाकर बनती है, उसी 
तरह से लोकतंतर् सǄापक्ष और िवपक्ष के दो पिहयȗ पर चलता है। दोनȗ का अपना महत्व है, 
इसीिलए तो लोकतंतर् है और लोकतंतर् को यशÎवी बनाया जा सकता है। 

 
बाबा साहेब ने ससंद की कायर्वाही को असरदार बनाने के िलए दोनȗ सदनȗ के िलए 

Îवतंतर् सिचवालय के गठन की बात कही थी। पिंडत जवाहरलाल नेहरू जी के Ģयासȗ से राज्य 
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सभा सासंदȗ को पिÅलक अकाउंट्स कमेटी और कमेटी ऑन पिÅलक अंडरटेिंकग्स जैसी 
फाइनȂिशयल सिमितयȗ की सदÎयता िमली थी। पंिडत जवाहरलाल नेहरू जी ने कभी राज्य सभा 
के अिधकार को कम नहीं होने िदया। वषर् 1963 मȂ बजट सतर् के दौरान उन्हȗने साफ कहा था िक 
लोक सभा और राज्य सभा िमलकर भारत की ससंद बनाते हȅ, हमारे सिंवधान के अनुसार दोनȗ 
सदनȗ की अथॉिरटी के बीच मनी िबÊस को छोड़कर कोई अतंर नहीं है। आज जब मȅ ये बातȂ कह 
रहा हंू, तो हमȂ बहुत कुछ बातȂ याद आ रही हȅ। िवपक्ष के लोग संख्या बल मȂ भले ही कम हȗ, लेिकन 
आप जानते हȅ िक उनके अनुभव और तकș मȂ ताकत रहती है, परन्तु समÎया यह है िक इनकी 
जगह नÇबरȗ की िगनती होती है न िक िवचारȗ के बारे मȂ सोचा जाता है। एक दूसरी िदक्कत यह भी 
है िक हाउस की िसिंटग्स कम होने के कारण जनता के मुǈȗ पर चचार् के िलए उिचत समय नहीं 
िमल पाता है। हम लोग गरीबȗ, दबे-कुचलȗ, एस.सी./एस.टी., िकसानȗ और अत्याचार की 
िशकार मिहलाओं की हालत पर ढंग से बातȂ नहीं रख पाते और िबÊस भी बहुत जÊदबाजी मȂ पास 
होते हȅ। पहले जहा ँसाल के 100 िदनȗ से ज्यादा ससंद चलती  थी, वहा ँअब 60-70 िदनȗ तक भी 
नहीं चल पाती। हमारी आबादी, अपेक्षाएँ और समÎयाए ंबढ़ी हȅ। यिद िपछले एक दशक का आँकड़ा 
देखȂ, तो 2012 मȂ ससंद की सबसे ज्यादा 74 िसिंटग्स हुई थीं। इसके बाद 2016 मȂ 72 िसिंटग्स हुईं। 
हाउस मȂ िसिंटग्स बढ़Ȃगी, तो अच्छा नतीजा िनकलेगा और मȅ आपसे यह आशा करता हंू िक आपके 
नेतृत्व मȂ चचार् के िदन बढ़Ȃगे।  

 
 सभापित जी, आप तो कानून के जानकार हȅ। आप इसे अच्छी तरह समझȂगे िक अगर 
कानून जÊदबाजी मȂ बनते हȅ, तो उनमȂ खािमया ँहोती हȅ और जो सुĢीम कोटर् एवं हाई कोटर् के 
जजेज़ हȅ, उनकी टीका-िटÃपणी भी हम पर होती रहती है। कई जजेज़ ने यह काम भी िकया है। 
उनका सही तात्पयर् नहीं िनकलता और ऐसे कानूनȗ की क्वािलटी पर सुĢीम कोटर् और हाई कोटर् 
की िटÃपिणया ँकरना हमारी ससंदीय Ģणाली की सेहत और इमेज के िलए ठीक नहीं लगता, 
इसिलए हम चाहते हȅ िक िबÊस को ठीक से एग्ज़ािमन करने के काम को सेलेक्ट कमेटी, ज्वाइंट 
कमेटी और िनचले सदन मȂ Îटȅिंडग कमेटी एव ंउस िवभाग से सबंिंधत ससंदीय सिमित को ज्यादा 
से ज्यादा भेजा जाए। िजन सिमितयȗ मȂ  इन िबÊस को भेजा जाए, वहा ँइन पर िवÎतार से चचार् हो 
और राज्य सभा का वाÎतव मȂ यही मुख्य काम भी है। मȅ इस संदभर् मȂ 13 मई, 1952 मȂ राज्य सभा 
की हुई पहली बठैक के सभापित, डा. राधाकृÍणâ जी ǎारा कही गई एक बात का िजकर् करना 
चाहंूगा। उन्हȗने कहा था, 'हमȂ इस देश की जनता के िलए, यह बात न्यायोिचत ठहराने के िलए 
पूरी ताकत के साथ जुट जाना चािहए िक जÊदबाजी मȂ पािरत िकए जाने वाले कानून पर रोक 
लगाने के िलए सेकंड चैÇबर की जरूरत है।'  इसके, अथार्Þ सेकंड चैÇबर के अध्यक्ष भी अब आप 
बने हȅ। इस मौके पर बहुत कुछ कहा जा सकता है, लेिकन मȅने कुछ ही बातȂ रखी हȅ और मȅ उÇमीद 
करता हंू िक आप हमारी भावनाओं को समझȂगे। हम िवपक्ष की ओर से यही कहना चाहȂगे िक हम 
आपको अपनी ओर से पूरा-पूरा सहयोग दȂगे। 
 
 सभापित महोदय, मȅ एक और बात कहना चाहता हंू। मुझे वह बात ज़रा खटक रही है, 
क्यȗिक जब कभी हमारे अपोिजशन के लोग िमलते हȅ, हमारी पाटीर् के लोग िमलते हȅ, तो मȅने 
लाÎट टाइम यहा ँसदन मȂ एक शेर बोला था, शायरी की थी, उसके ऊपर आपने ज्यादा से ज्यादा 
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ध्यान देकर मेरे िलए ऐसा क्यȗ कहा, यह बात आपने बार-बार कही है, लेिकन मȅ यह दोहराऊंगा 
और आपको इसका भी बुरा नहीं मानना चािहए। वह शेर कुछ इस Ģकार से है : 
 

'मेरे बारे मȂ कोई राय न बनाना ग़ािलब, 
मेरा वƪ बदलेगा और तेरी राय भी।' 

 
 सभापित जी, इतना कहते हुए मȅ आपको धन्यवाद देता हंू िक यह सदन बहुत सुचारू रूप 
से चलेगा और हम हर बात पर आपको पूरा-पूरा सहकार देने की कोिशश करȂगे। सभापित जी, 
आपका बहुत-बहुत धन्यवाद।     
                                    
MR. CHAIRMAN:  Now, Shri Derek O' Brien. 
 
SHRI SUKHENDU SEKHAR RAY (West Bengal): Mr. Chairman, Sir, I have been 
authorised by my Party to speak. Just now, I have informed the Secretariat about 
this.  
 
 Sir, first of all, on behalf of All India Trinamool Congress, I extend the warmest 
felicitations to your honour for being elected as the hon. Vice-President of India as 
well as taking over the charge as the hon. Chairman of this august House.  For the 
last four years, we have experienced your style of functioning when you were the hon. 
Governor of West Bengal and, personally speaking, I got opportunities of exchanging 
a few letters with you on some legal and constitutional issues wherefrom I could 
understand what my friends used to tell me ‘this Governor is a constitutional expert 
and a legal luminary.’ I found it right from the expressions made by your honour on 
those communications. Actually, that belief was further strengthened.  
 
 Now that your honour has taken over the charge of this august House, we 
submit to your honour with all grace that from now on, we believe, िहन्दी मȂ कहावत है 
िक ‘आप आये, बहार आई।’ We expect that your elevation to this position will help 
strengthen the conducive atmosphere of this august House and that both the 
Treasury Benches and the Opposition Benches would get adequate opportunities in 
the deliberations to be made on various issues, Bills, etcetera.  
 
 Sir, I have some suggestions to make for your kind consideration. हमने देखा िक 
लोक सभा मȂ कुछ िबलȗ पर, कुछ मुǈȗ पर बहुत देर तक चचार् होती थी, लेिकन कभी-कभी ऐसा 
हुआ िक राज्य सभा मȂ समय हमȂ उतना नहीं िमला। इसिलए जो  देश के िलए जरूरी मुǈे हȅ, उन 
मुǈȗ पर ज्यादा समय तक चचार् होनी चािहए, खास करके जो छोटी पािर्टया ंहȅ, उनको दो-तीन 
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िमनट का समय िमलता है। हम भी कभी-कभी ऐज़ वाइस चेयरमनै कुसीर् पर बठैते हȅ, this time 
also you have made me as one of the Vice-Chairmen in the Panel. तो छोटी पािर्टयȗ को 
िलए बहुत ददर् होता है, मȅ महसूस करता हंू िक उनको समय नहीं िमलता है। इसके िलए थोड़ा 
समय बढ़ाना चािहए, नहीं तो लोक सभा और राज्य सभा के अिधवेशन मȂ लोक सभा तो बनी रहेगी 
और राज्य सभा कहीं परलोक सभा न बन जाये, यह हमारी आशंका है। िजस तरह समय कम होता 
जा रहा है, जो मȅने िपछले 11 सालȗ मȂ देखा है तो इसके िलए मेरा आपसे िनवेदन है।  
  

दूसरा, जैसा िक हमारे लीडर ऑफ िद अपोिज़शन ने बताया िक scrutiny of the Bills by 
the Standing Committees and, at times, by the Select Committees is very important 
because it is required for a better legislation. Unless the Bills are scrutinised properly, 
either by a Standing Committee or a Select Committee, at times, mere discussion 
here will not be helpful.  This is my second submission.  
 

My Party’s further suggestion is that we require either one Short Duration 
Discussion or one Calling Attention Motion per week. There is Rule 267 which is very 
sparingly adhered to for reasons not known to us. But, there were times when we 
experienced that on greater issues, national issues, discussion under Rule 267 was 
allowed very frequently. My only suggestion would be that at least, per Session, one 
issue under Rule 267 may be taken up. This is my submission, and, Opposition-wise, 
in a democracy, as you know, the voice of dissent is also to be heard.  Otherwise, the 
idea of participating democracy will be a futile exercise.  With these words, I wish you 
all the best for the coming years.  Thank you, Sir. 

 
SHRI TIRUCHI SIVA (Tamil Nadu): Sir, I bestow upon you my profound wishes 
profusely, on behalf of the DMK party on your assuming the Chairman of the Second 
Chamber in the Parliament.  When our party leader, the Chief Minister of Tamil Nadu, 
Mr. M. K. Stalin met you to congratulate you on your having been elected as the 
Vice-President, you had expressed your wishes on how to run the House.  He has 
assured you that the DMK will extend its fullest cooperation in running a smooth 
House, and I stand by his words. I assure you again, on behalf of the Members of my 
Party here, that we will ensure that we will cooperate in all ways for smooth running of 
the Parliament.  
 

Sir, you are the 14th Vice-President of the largest democracy in the world.  
Nowhere in any other democracy does this system exist.  By virtue of being the Vice-
President, you are part of the Executive and, as per the Constitution, you are the ex-
officio Chairman of the Rajya Sabha and, by that you are part of the Parliament.  So, 
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you have two caps.  You have dual capacity.  You are the Vice-President and part of 
the Executive and you are part of the Parliament.  Everyone knows very well that you 
are an expert in the Constitution; you are thorough with the Constitution.  Your legal 
track record is a very good example of that.   Now, we know, during the inter-session 
period, after you won the elections, everyday, you have been here in the Parliament 
attending office and now we are sure that you are thorough with the rules of 
procedures and rules of conduct in the Rajya Sabha.  We expect a lot from you.   We 
expect you to be impartial.  The Opposition parties should have equal share as that of 
the Treasury Benches and the numbers of the Members in the House should not 
decide the quality of the debate.  I met you twice at your residence and yesterday in 
the B.A.C. meeting.  On all the three occasions, you have made us realise, which 
was very consoling, that you have great concern for the smaller parties in the 
Parliament, the Nominated Members, the Independent Members and those who are 
in smaller numbers in the House.  Their party maybe bigger outside, but the Members 
will be lesser here.  You said that time should be distributed to all of them and that 
was a great consolation to all of us because we were suffering all these days only 
because of that.  We hope that the coming days would be very bright.  India is the 
largest democracy and the Parliament is a debating forum.  When I met you first, you 
asked me the way to avoid Members from coming into the Well of the House.  So, 
you have inferred rightly what is happening here than what should not.  I told you very 
simply that if we are heard, we won't be compelled to come to the Well of the House.  
The Members of the Parliament come here to voice for the people, their issues, their 
concerns, and when we are not heard or when we are not allowed to speak, we have 
to resort to democratic processes of coming into the Well.  That has happened for 
years together.  So, whenever we have an issue and we rise to say something, if we 
are heard for a minute or two, automatically, we will cool down since we have let out 
our feelings.  Sir, we have so much of hope on you.  I should mention what Ms. Maya 
Angelou, a great African-American poet, said when Mr. Clinton took his office.  She 
said, you may have he grace to look up and out; your country, look upon our faces 
and say simply with hope -- Good morning.’   

 
 Every New Year dawns with the hope that the coming year will be very 
prosperous.  So, everyday dawns that the day will be very bright.  I wish you good 
morning every day, Sir.  And, you also please wish us not only good morning but also 
ensure that Parliament will be very productive in the coming days.  We are very 
hopeful and I, once again, assure you that the DMK will extend its fullest cooperation. 
Thank you very much. 
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SHRI H.D. DEVEGOWDA (Karnataka): Respected Chairman, Sir, I am the only single 
Member in this House from my party who have had the bitter experience during the 
last twenty years.  It is very difficult to get an opportunity to speak.  The decision 
taken by both the Houses is that a single Member cannot take more than 2-3 
minutes.  That is the bitter experience I have had either in this House or in the other 
House.   
 
 Sir, being a farmer, coming from the rural area, I used to take a lot of time on 
subject of farming community and on the subject of rural development.  But, 
unfortunately, the time fixed is only 2-3 minutes.  This is the bitter experience that I 
have got.  So, I humbly request you, Sir, that whenever these issues come up before 
the House for discussion, the experience I have had is that I used to get only 2-3 
minutes.  This should be reconsidered when a subject belongs to rural India or 
farming community or any development on these issues come up for discussion. I 
don’t want to take unnecessary time of the House.  This is the only request I would 
like to make to the hon. Chairman and Vice-President of India. 
 

With these words, I once again thank you very much hoping you allow me to 
speak a few minutes more on issues of farming community and also rural 
development.  This is my humble request to the Vice-President the country and hon. 
Chairman of this House. Thank you. 

 
Ǜी राघव चǀा (पजंाब) : सर, मȅ आम आदमी पाटीर् की ओर से और हमारे नेता Ǜी अरिंवद 
केजरीवाल जी की ओर से आपका बहुत-बहुत अिभनन्दन करता हंू और इस नई पारी के िलए 
आपको खूब सारी शुभकामनाएं देता हंू। आपके जीवन का सफर एक बहुत बेहतरीन सफर रहा है। 
एक साधारण से िकसान पिरवार मȂ जन्म लेने के बाद आपने कई सघंषș का सामना िकया। आपको 
िवधायक के तौर पर, सासंद के तौर पर, मंतर्ी के तौर पर, राज्यपाल के तौर पर और अब देश के 
उपराÍटर्पित के तौर पर, राज्य सभा के सभापित के तौर पर अपनी सेवाए ं देने का मौका िमला। 
सर, हम जैसे लाखȗ युवाओं के िलए आपका जीवन, आपका किरयर एक Ģेरणा ǣोत है।  
 

सर, मȅ एक कृिष Ģधान सूबे का िरĢेज़Ȃटेिटव बन कर इस सदन मȂ आया हंू और उसका 
Ģितिनिधत्व कर रहा हंू। मेरा मानना है, चूंिक आप एक िकसान पिरवार से आते हȅ और आपका 
पिरवार सदैव से खेती और िकसानी से जुड़ा रहा है, तो इस देश के िकसानȗ के मुǈे इस सदन मȂ 
गंूजȂगे और उनके अिधकारȗ की बात होगी। सर, इसी के साथ-साथ बीते कुछ हÄतȗ मȂ, जब से 
आप उपराÍटर्पित बने हȅ, आपने इस सदन के लगभग सारे सदÎयȗ से एक Ëयिƪगत िरÌता सा 
बनाया है।  मुझे भी दो-तीन बार आपसे िमलने का सौभाग्य िमला और जो Ãयार, जो Îनेह, जो 
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वाÇथर् मुझे आपसे िमली, मȅ आज उसके आधार पर कह सकता हँू िक इस सदन के बहुत सारे 
सदÎय केवल पािर्लयामȂटरी इÌयज़ू ही नहीं, लाइफ के बहुत सारे पसर्नल इÌयज़ू भी आपसे 
िडÎकस करने मȂ नहीं िहचिकचाएँगे। 

 
 सर, आप इस सदन के सभापित हȅ।  You are the eldest in the House. मȅ इस सदन का 
सबसे कम उĦ का युवा सदÎय हँू।  I am the youngest in the House.  तो जो पिरवार का सबसे 
बड़ा सदÎय होता है, वह पिरवार के सबसे छोटे सदÎय का खास खयाल रखता है, उसे ज्यादा 
Ãयार देता है, उसे बोलने के ज्यादा मौके देता है, उसे ज्यादा इंटरवȂशंस देता है, उसके ज़ीरो 
ऑवसर् ज्यादा सेलेक्ट होते हȅ, उसके Îटाडर् क्वेÌचसं ज्यादा लगते हȅ और उसे थोड़ी शैतानी करने 
की भी छूट होती है।  तो मȅ यह उÇमीद करँूगा िक आपका िवशेष Ãयार और िवशेष Îनेह हमारी 
छोटी पाटीर् और सदन के सबसे युवा सदÎय होने के नाते मेरे Ģित रहेगा।  आपको इस नयी पारी के 
िलए ढेरȗ शुभकामनाएँ।  आपका बहुत-बहुत अिभनन्दन, बहुत-बहुत Îवागत। 
 
MR. CHAIRMAN: Those whom I love and respect, they suffer the most!  
 
डा. सिÎमत पातर्ा (ओिडशा) : माननीय सभापित महोदय, आज इस घड़ी मȂ जब हम आपका 
Îवागत कर रहे हȅ, तो मेरी पाटीर् बीजू जनता दल की तरफ से और हमारे माननीय नेता और 
माननीय मुख्य मंतर्ी Ǜी नवीन पटनायक जी की तरफ से हम आपका वेलकम करते हȅ, अिभनन्दन 
करते हȅ और इस आÌवासन के साथ करते हȅ, मान्यवर, िक हमारी ससंदीय िविध-ËयवÎथा की जो 
लÑमण रेखाएँ हȅ, उन लÑमण रेखाओं को माननीय मुख्य मंतर्ी Ǜी नवीन पटनायक जी ने कभी 
लाघंने का कोई Îकोप नहीं िदया और हमेशा से एक चीज़ हम सबको भी कही है िक जब भी ससंद 
मȂ जाओ, मयार्दाओं की रक्षा करो और ससंद उिचत तरह से चल सके, इसकी पूरी-पूरी कोिशश 
करो।  तो मान्यवर, मȅ यह अवसर लेना चाहता हँू िक आपकी अध्यक्षता मȂ, आपके मागर्दशर्न मȂ 
बीजू जनता दल, इस सदन की जो गिरमा है, उस गिरमा को रखते हुए हमारे माननीय नेता Ǜी 
नवीन पटनायक जी के मागर्दशर्न मȂ हमने जो सीखा है, उसके साथ हम इस सदन को Îमूथली 
और सुचारू रूप से चलाने मȂ आपको पूरा सहयोग दȂगे।  
 

मान्यवर, मȅ यह अवसर यह कहने के िलए लेना चाहता हँू that you are a distinguished 
man of law, who is presiding over the highest House of law-making.  And, as a 
distinguished man of law, presiding over the House of law-making, आपका जो िरच 
एक्सपीिरएंस है, जो वाइĤȂसी है, वह हम सबको और सीखने के िलए एक अवसर देगी। 

 
मान्यवर, कई माननीय सदÎयȗ ने आपके इंटेलेक्ट के बारे मȂ कहा।  मȅ आपके िवशाल 

ǭदय के बारे मȂ दो शÅद कहना चाहँूगा।  मान्यवर, कुछ ही िदन पहले मȅ अपने पिरवार के साथ 
सदन मȂ आया था और सदन बन्द था।  मȅ उनको घुमाने के िलए लेकर आया था।  जब मȅ उनको 
यहा ँपर घुमाने के िलए लेकर आया, तो मुझे सुनने मȂ आया िक आप चेÇबर मȂ हȅ, यहा ँआये हुए हȅ।  
Îवाभािवक तौर से आप सभापित हȅ,  माननीय उपराÍटर्पित जी हȅ, तो अÃवाइटंमȂट िलया जाता है, 
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Ģोटोकॉल िलया जाता है और उसके बाद आपसे िमला जाता है।  पता नहीं मुझे क्या हुआ, मȅ 
आपसे एक-दो बार िमला था, मुझे लगा िक नहीं, मȅ माननीय सभापित जी को एक िÎलप भेजता हँू 
िक मȅ अपने पिरवार के साथ आया हँू, क्या मुझे आपके 30 सेकंड्स िमल सकते हȅ?  माननीय 
सभापित महोदय, आपका इतना िवशाल ǭदय है िक आपने िसफर्  दरवाजा ही नहीं खोला, अपने 
िदल का भी दरवाजा खोला, मेरे पूरे पिरवार को अन्दर बुलाया, चाय िपलायी, गपशप की और मेरे 
बच्चȗ को भी आपने इंÎपायर िकया।   यह बताता है िक िकस तरह से आपका ǭदय, आपकी सोच 
िसफर्  सासंदȗ के िलए नहीं, उनके पिरवारȗ के िलए भी है और आपका जो िवÌवास है िक िकस 
तरह से आने वाले िदनȗ मȂ इस सदन को और आगे िलया जा सकता है, यह इसका एक  
ĢितिबÇब है।   

 
मान्यवर, आपने िबज़नेस एडवाइज़री कमेटी मȂ कल एक बहुत खूबसूरत बात कही।  मȅ 

शान्त होकर सुन रहा था।  आपने कहा that whenver there is any matter, I first look to the 
Opposition; then, I look to the Government; and, then, again I look to the Opposition.  
That shows the strength; that shows your commitment; that shows your vision of 
running the House, Sir.  I thank you for that.  मान्यवर, मȅ आिखरी बात कहँूगा और वह यह 
है िक यह सदन काउंिसल ऑफ Îटेट्स है। हम ओिडशा राज्य से आते हȅ और राज्य से सबंिंधत 
कई ऐसे िवषय होते हȅ, िजन पर सदन मȂ चचार् होती है।  इस सदन मȂ Îटेट्स के बारे मȂ चचार् होती 
है।  

 
 मान्यवर, जब हमारे Ģाइवेट मेÇबसर् िबÊस आते हȅ, ज़ीरो ऑवर मȂशन्स आते हȅ, Îपेशल 
मȂशन्स आते हȅ, तो कई बार हाउस Îथिगत होने के कारण वे सब नहीं िलए जाते हȅ, वे सब धुल 
जाते हȅ। हम रीजनल पाटीर्ज़ के पास िबÊस पर चचार् करने के िलए ज्यादा Îकोप नहीं होता है, 
इसिलए हमारी एक अपेक्षा यह है िक ज़ीरो ऑवर, Îपेशल मȂशन्स आिद के िलए कोई Ģावधान 
िकया जाए, तािक रीजनल पाटीर्ज़, जो Îटेट्स से आती हȅ, वे इस काउंिसल ऑफ Îटेट्स मȂ 
अपनी आवाज़ को और बेहतर तरीके से रख सकȂ । ऐसा करने से इस काउंिसल ऑफ Îटेट्स की 
जो सोच है, वह और मजबतू होगी। 
 

मान्यवर, मȅ आिखर मȂ उिड़या मȂ दो शÅद कहँूगा, *"Many congratulations and I 
welcome you,  Sir.  All our best wishes are with you and will always remain with you." 
आपके साथ हमारी शुभेच्छा है, आपके साथ हमारा अिभनन्दन है और हम यह आशा करते हȅ िक 
आपके मागर्दशर्न मȂ हम और आगे बढ़Ȃगे। बहुत-बहुत धन्यवाद। 

 
Ǜी सभापित : Ǜी रामदास अठावले जी। 
 

                                         
*English translation of the original speech delivered in Odia. 
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सामािजक न्याय और अिधकािरता मंतर्ालय मȂ राज्य मंतर्ी (Ǜी रामदास अठावले) : आदरणीय 
सभापित जी:   
 

"मȅ तो अन्याय के िखलाफ लड़ा हँू, 
इसिलए आपको बधाई देने के िलए यहा ँखड़ा हँू। 

आपका अनुभव बहुत ही बड़ा है, 
इसिलए आपने सघंषर् का पहाड़ चढ़ा है। 

मेरी पाटीर् का मȅ हँू अकेला, 
लेिकन मेरे हाथ मȂ है सिंवधान की वेला। 

मȅ तो हँू आपका सƳा चेला, 
मुझे मत छोड़ो अकेला। 

िजन्हȗने उपराÍटर्पित का सर िकया है गवर्, 
उनका नाम है धनखड़। 

हमȂ िमल कर उखाड़ देनी है िवषमता की जड़, 
इसमȂ जरूर सफल हȗगे आदरणीय धनखड़। 
और उसमȂ जो सदÎय करȂगे ģैक्शन, 
उनके ऊपर होना चािहए कड़ा एक्शन। 
हमȂ तो मजबतू करना है भारत नेशन, 

हंगामा करने का हमȂ नहीं चािहए फैशन।" 
 
हमȂ पूरा िवÌवास है िक आप सघंषर् करते-करते यहा ँतक पहँुचे हȅ। आप एक गावँ मȂ िकसान 

के घर पैदा हुए और वहा ँसे सघंषर् करते हुए यहा ँतक पहँुचे हȅ, इसिलए आपके पास बहुत अनुभव 
है। आपने बहुत बड़ा काम िकया है। आपने पिÌचमी बगंाल के रूप मȂ गवनर्र का काम िकया है। वहा ँ
बहुत बड़ा चैलȂज था। वहा ँकाम करना बहुत मुिÌकल था, लेिकन आपने पिÌचमी बगंाल मȂ बहुत 
अच्छा काम िकया है। आपने पिÌचमी बगंाल मȂ अच्छा काम िकया है, इसिलए आपको यहा ँलाने की 
कोिशश हुई है। आप एक सघंषर्शील नेता हȅ। अगर वहा ँपर आपका काम ठीक नहीं होता, तो 
शायद आपको यह पद िमलना मुिÌकल था, लेिकन आपने बहुत अच्छा काम िकया है। यह ठीक 
बात है िक पिÌचमी बगंाल भी अपना ही है। वहा ँके सभी नेता भी अपने हȅ। वह देश का एक राज्य है। 
कोई भी राज्य हो, यहा ँपर िकसी पाटीर् की सǄा आती है, जाती है, कोई मुख्य मंतर्ी होता है, कोई 
नहीं होता है। मȅ भी लोक सभा मȂ तीन बार सासंद रहा हँू। मȅ िशरडी से हार गया, लेिकन मȅ घर मȂ 
बठैा नहीं, बिÊक घूमता रहा। मȅ कागेँर्स पाटीर् के साथ रहा। कागेँर्स पाटीर् के नेता मेरे दोÎत हȅ, 
समाजवादी पाटीर् के नेता मेरे दोÎत हȅ, कÇयुिनÎट पाटीर् के नेता मेरे दोÎत हȅ। अभी बीजेपी के मेरे 
दोÎत हȅ, मȅ बीजेपी के साथ आया हँू।  मȅ भारतीय जनता पाटीर् के साथ इसिलए आया हँू िक मुझे 
िशरडी मȂ हराया गया।  मुझे िशरडी मȂ हराया गया, मुझे मंतर्ी नहीं बनाया गया, िफर मȅ इधर-उधर 
क्या करता, इसीिलए मुझे कागेंर्स पाटीर् को छोड़ना पड़ा।  आज नरेन्दर् मोदी जी के नेतृत्व मȂ सबका 
साथ, सबका िवकास, िदख रहा है सारा Ģकाश।  मतलब, यह जो Ģकाश िदख रहा है, उसमȂ मȅने 
नरेन्दर् मोदी जी के नेतृत्व मȂ जाने का िनणर्य ले िलया। मȅ बाबा साहेब अÇबेडकर जी का अनुयायी 
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हँू।  बाबा साहेब अÇबेडकर जी ने बताया है िक सǄा मȂ आना चािहए, लेिकन मेरी अकेली पाटीर् 
सǄा मȂ नहीं आ सकती है, इसिलए मȅ िकसी के साथ िमलकर ही सǄा मȂ आ सकता हँू।  जब लोग 
मुझसे पूछते हȅ िक लोक सभा मȂ आपकी पाटीर् का एक भी मेÇबर नहीं है, तब भी आप मंतर्ी कैसे हȅ, 
तो मȅने बोला िक आप माननीय नरेन्दर् मोदी जी से जाकर पूछो िक मȅ मंतर्ी कैसे हँू।  मȅ अकेला हँू, 
लेिकन मेरी पाटीर् के लोग देश भर मȂ हȅ, मेरी पाटीर् नॉथर्-ईÎट मȂ भी है।   

 
सर, आप मुझे बोलने का मौका दीिजए। मुझे मालमू है िक आप बहुत अच्छे आदमी हȅ।  आप 

हर बार मुझसे बोलते थे िक किवता सुनाओ। अगर आप मुझे ज्यादा बोलने दȂगे, तो मȅ किवता 
सुनाऊँगा, नहीं तो एक भी किवता नहीं सुनाऊँगा।  यह ठीक बात है।  मȅ किवता सुनाता भी रहँूगा।  
आप अनुभवी हȅ, इसिलए आप अपोिज़शन को भी मौका दीिजए।  आप उनको हंगामा करने के िलए 
मौका दीिजए, लेिकन एकाध िदन हंगामा करने के िलए मौका दीिजए, दूसरे िदन ऐक्शन होना 
चािहए और हाउस का काम भी चलना चािहए।  सर, आप सवȘच्च हाउस के चेयरमनै बन गए हȅ, 
इसिलए मेरी िरपिÅलकन पाटीर् ऑफ इंिडया (आरपीआई), जो िक गरीबȗ की पाटीर् है, दिलतȗ की 
पाटीर् है, इस पाटीर् की तरफ से मȅ आपके साथ हँू।  मȅ हमेशा आपका साथ देता रहँूगा और आप मुझे 
बोलने का मौका देते रिहए।  जय भीम, जय भारत!   

                 
DR. K. KESHAVA RAO (Telangana): Sir, first of all, without risking the repetition, I 
would share the sentiments expressed by all my colleagues regarding your personality 
and the challenges that this House is going to, perhaps, throw at you. The little 
experience that I had yesterday with you, interface in the BAC, assures me that things 
are going to be very peaceful and normal. This, I say, repeating, of course, what my 
hon. colleague said, 'You would look to the Opposition first, to the Ruling Party next  
no doubt, because they have to respond; then go back to the Opposition.'  This fulfils 
the very spirit of parliamentary democracy.  
 

The other day, yesterday morning, we had the All Party Meeting. The total 
brunt of the discussion was that 'This Parliament should represent the voice of the 
Opposition.'  This came from the TMC.  I would rather say, it is not 'Opposition', but 
'voice of the people', 'the sufferers'; the people who are suffering. So, everybody 
must get some chance to speak, and the answer to that is 'time management'.  

  
Sir, I would not take much time but must tell you, this is nothing but 'time 

management'. Rules are rules, but some have to be kept by the spirit and some by 
their word.  And I tell you, you might be an expert in Constitution, which you are, we 
would not try to challenge, but the rules and the Constitution are always not going to 
pay in a deliberation like this. We need to understand the mood of the people, the 
spirit of their saying and also the needs because we are not at crossroads.  We are at 
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'crossed roads'. The total things are crossed. So, the things require an entirely 
different light.  

 
 Sir, the last sentence I would say, there seems to be a big discussion 
yesterday morning and also yesterday evening with you on the 'small parties.'  Sir, we 
are 'small parties'. No doubt.  But it is a relative term.  'Small' is a relative term. But 
what I am concerned is about the Union Territories, the North-Eastern States where 
the membership is only one. This is not a 'small party'. It is 'sole party'. So, they need 
time. It is the Council of States. If the State is not represented in the Council of 
States, there cannot be a greater perplexing paradox than that. So, we need to see 
that we do not forget the 'small parties'. We need to look at them from an entirely 
different angle because they need to be represented in this House. 
 
12.00 Noon 
 
 Sir, your wisdom and your personal talk to us on Constitutional ethos 
yesterday gave us some reassurance and let me tell you, while sharing all the 
sentiments, I say it was all understated, because you deserved more than that.  
Thank you very much. 
 
MR. CHAIRMAN:  Shri Prem Chand Gupta. 

 
Ǜी Ģेम चंद गुǔा (िबहार) : आदरणीय सभापित महोदय, संसदीय लोकतंतर् के इस गिरमामयी पद 
पर आप आसीन हुए, इसके िलए मȅ आपको मेरी तरफ से, मेरी पाटीर् की तरफ से और हमारे 
राÍटर्ीय अध्यक्ष लाल ूĢसाद जी की तरफ से बहुत-बहुत बधाई और शुभकामनाएं देता हंू। Ǜीमान 
जी, हमȂ पूरी उÇमीद है िक राÍटर् के उपराÍटर्पित और इस सभा के सभापित के रूप मȂ यह सदन 
आपके नेतृत्व मȂ बहुत ही सुचारू रूप से चलेगा। ऐसी हमारी आशा है। Ǜीमान जी, आप गर्ामीण 
पिरवेश से आते हȅ और िकसान पिरवार से हȅ। आपने बड़े सघंषर् िकए हȅ, मेरा सौभाग्य है िक मȅ 
आपको िपछले 35 सालȗ से जानता हंू। Ǜीमान जी, मȅने आपका वह सफर देखा है िक िकस Ģकार 
से आपने सभी बाधाओं को पार करते हुए अपने लÑय को हािसल िकया है। आप एक सच्चे 
कमर्योगी हȅ, आप एक बहुत बड़े कानून के ज्ञाता भी हȅ। आप यंगेÎट एज मȂ देश के उच्चतम 
न्यायालय के सीिनयर काउन्सेल अÃवाइंट हुए थे, यह एक बहुत ही सौभाग्य की बात थी। शायद 
बहुत लोगȗ को नहीं मालमू िक इंटरनेशनल और नेशनल आिर्बटेर्शन मȂ आपकी बड़ी भारी 
एक्सपटीर्ज़ है। Ǜीमान जी, ज्यादा न कहते हुए मȅ यही कहना चाहंूगा िक आपके नेतृत्व मȂ इस 
गिरमामयी सदन का बहुत सुचारू रूप से सचंालन होगा और हम सब लोगȗ को बात करने का, 
बोलने का मौका िमलेगा। इसके साथ मȅ एक बार िफर आपको बहुत-बहुत बधाई देता हंू, धन्यवाद। 
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SHRI ELAMARAM KAREEM (Kerala): Hon. Chairman Sir, on behalf of the 
Communist Party of India (Marxist), I welcome you as Chairman to this House.  Sir, 
as a well-experienced parliamentarian, I hope you would be able to uphold the 
glorious past of our Parliament. Our nation is defined as a Union of States by the 
Constitution. Each Member represents a State. The principles of the Constitution 
such as federalism, secularism, democracy and social justice need to be protected.  
If these principles are undermined, it may affect the unity of our nation.  I hope, under 
your leadership, the Upper House of Parliament would discharge its duties strictly 
honouring the principles of the Constitution and Rules of Business.  I am very proud 
to welcome you, Sir, because you come from the farming community who are the 
annadatas of this country.  Legislation is the prime duty of the Parliament.  Hence, 
continuous disruption should be avoided.  When I met you personally, you requested 
that the functioning of the House should not be disrupted.  I agree with you, but for 
that the process of legislation should be undertaken through a strictly democratic 
process.  People's burning issues must be reflected in the House. For that, ample 
opportunity should be given to hon. Members.  I hope that debates on different issues 
will be done here in a healthy manner.  Important Bills should be referred to Standing 
Committees or Select Committees for scrutiny, which, nowadays, is not happening in 
this House.  Nowadays, it is very unfortunate that Parliament's scrutiny is neglected.  
I hope you would uphold the concept of the Constitution and the principles of 
democracy.  Number is the only issue here.  Whether the party has large number or 
small number, every group, party and individual should be respected and given 
opportunity to raise their reasonable issues in this House. I also request the House 
and the Ruling Benches, please cooperate with the hon. Chairman.  Thank you. 
 
Ǜी राम नाथ ठाकुर (िबहार) : आदरणीय सभापित जी, मȅ अपने दल, जनता दल(य)ू, हमारे नेता 
नीतीश कुमार जी, अपने और अपने पिरवार की तरफ से  आपका हािर्दक अिभनंदन और Îवागत 
करता हंू।  मȅ आपके सामने िनवेदन के तौर पर दो बातȂ रखना चाहता हंू।  िजस तरह आप िकसान 
के रूप मȂ गरीब पिरवार से आए हȅ, विरÍठ अिधवƪा के रूप मȂ जब आपके यहा ंगरीब मुविक्कल 
आते हȗगे, तो उनके Ģित आपकी जो हमददीर् रहती होगी, उसी हमददीर् को रखते हुए छोटे-छोटे 
दल के लोगȗ को अिधक समय देकर आप गौरवािन्वत होने का अनुभव ĢाÃत करȂगे, मेरा आपसे 
यही िनवेदन है।  सभापित जी, अंत मȂ मȅ आपसे  कहना चाहता हंू:- 
 

''जो कुछ मेरे पास था, तुझ तक ले आया हंू, 
देख दामन छोड़कर न जाना तू, 

याद रहे हम सब की, यही कहने आया हंू।'' 
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DR. M. THAMBIDURAI (Tamil Nadu): Hon. Chairman, Sir, on behalf of the AIADMK 
Party and my General Secretary, Edapaddi Palaniswamy, I congratulate you on 
occupying this highest position. You know very well, as the hon. Prime Minister said, 
so many eminent persons have served in the House and eminent persons are still 
serving in the Upper House. You can see the photograph of Dr. Radhakrishnan. He 
was a great philosopher. He occupied the position that you are occupying now.  
Therefore, you are an eminent person.  You also served as a Minister in the Ninth Lok 
Sabha.  My association with you dates back to that time when I was also the Member 
of that Lok Sabha. As a Minister, you performed very well. Not only in the Lok Sabha, 
you also visited the Rajya Sabha as a Minister.  Therefore, it is not a new thing to you.  
When I remember eminent persons, I also remember our great leader of Tamil Nadu, 
Perarignar Anna, who served this House and delivered many speeches here.  In the 
same way, my leader, Madam Amma Jayalalithaa, also served this House.  We also 
have the opportunity to serve this House under your leadership and guidance.  As our 
hon. Members said, this House is part of Parliament; I accept that.  At the same time, 
it represents the Council of States.  Most of the Members here represent various 
States. They come here not only to pass legislations but also to protect the State's 
right of federalism. Federalism is the basic concept that this House represents.  As 
other hon. Members have said about you, you come from an agriculture family and 
then you became an eminent lawyer and you also served as the Minister of State.  
Therefore, you very well know the sentiment of the House.  As has been stated by 
other Members also, we may be in small numbers here at present, but at some time 
in future, we may be in large numbers also.  The politics may change.  Therefore, 
small numbers cannot be treated as small Members because people are always with 
the small Members.  That is very crucial in democracy.  Therefore, as other Members 
have requested, we have to give more time to 'Others'.  Then, I also want to make a 
humble representation.  I have also served as the Presiding Officer for nearly 15 years 
in the Lok Sabha.  I have served as the Deputy Speaker and also on the panel of 
Vice-Chairmen there.  At that time, I remember, while allocating time to various 
political parties, we had to take into account the number of their Members in the 
House.   Here, what happens is that a single Member is given the same time as is 
given to a party with four Members, like we have four Members here and we are also 
given the same time.  It is not correct.  I request you that we have to consider the 
numbers.   In the Lok Sabha, we have to consider numbers only.  According to that, 
we call the Members, but here, the system is different.  I request you to consider this.   
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 Sir, I have a very affectionate relation with you and, on behalf of my Party, we 
will always be supporting you.  Once again, I congratulate you on behalf of our 
AIADMK Party and our General Secretary, Shri K. Edappadi Palaniswami.   
Thank you, Sir.  
 
Ǜी Ģफुƥ पटेल (महाराÍटर्) :  सभापित महोदय, मȅ अपने सभी सािथयȗ के जज् ़बातȗ के साथ अपने 
जįबात भी जोड़ते हुए आपको इस उच्च पद को गर्हण करने के िलए बहुत-बहुत शुभकामनाएं 
और बहुत-बहुत बधाई देता हंू।  मेरा सौभाग्य रहा है िक 1989 से आपका और मेरा बहुत नजदीक 
का सबंधं रहा है और इसिलए आपके Ëयिƪत्व को, जैसा कई सदÎयȗ ने अपने अनुभव मȂ कहा, मȅ 
भी उस बात को समझता हंू और इसमȂ जोड़ता हंू।  इस सदन के बारे मȂ और अपने अनुभवȗ के बारे 
मȂ हमारे कई सािथयȗ ने यहा ंपर चचार् की है।  इसिलए उन्हीं बातȗ को या आपके Ëयिƪत्व के बारे मȂ 
कही गई बातȗ को न दोहराते हुए मȅ यह कहंूगा िक लोकशाही मȂ यह तो अलग बात है िक िकसी 
की सखं्या ज्यादा होती है और िकसी की कम होती है और इस बारे मȂ कई लोगȗ ने बोला है।  
देवेगौड़ा जी जैसे हमारे विरÍठ पूवर् Ģधान मंतर्ी जी ने भी अपनी बात कही।  कभी हम भी पहली 
पिंƪ मȂ बठैते थे और आज तीसरी पिंƪ मȂ बठैते हȅ।  यह तो समय-समय की बात है, लेिकन 
अनुभव का कोई और पयार्य नहीं होता है।  इस सदन मȂ अनुभव का कुछ न कुछ लाभ लेना चािहए 
और आप इस बात को भली-भािंत समझते हȅ।  मेरी आपसे हुई Ëयिƪगत चचार् मȂ भी आपने इस बात 
को हमेशा मान्यता दी है।  मȅ केवल इतना ही कहंूगा िक आज तो आपको यहा ं बड़ी वेल-
िडिसिÃलन्ड क्लास नजर आ रही है।  आज तो आपको सब लोग िशÍटबǉ िदख रहे हȅ।  पहला िदन 
है इसिलए आपके सÇमान मȂ कोई Ëयवधान नहीं आने वाला है, लेिकन लोकतंतर् मȂ ये सभी बातȂ, जो 
आपने टीवी पर देखी हȗगी या आपने अपने पुराने अनुभव मȂ देखा होगा, उसका कहीं-कहीं आपको 
यहा ंपर टेर्लर दोबारा जरूर िदखेगा, इसमȂ कोई शक नहीं है।   मȅ कहंूगा िक यह लोकतंतर् की एक 
बहुत बड़ी बात है।  जैसे कभी-कभी Ģेशर कुकर मȂ Îटीम छोड़ी जाती है, वैसे ही आप अगर उसको 
मॉǹुलेट करȂगे, तो िनिÌचत ही आप इस सदन को दोनȗ तरफ से चलाने मȂ बहुत सफल रहȂगे, 
इतना मȅ आपको जरूर िवÌवास िदलाना चाहता हंू।   
 
 अंत मȂ, हमारे नेता शरद पवार जी, एनसीपी और हमारे सदÎयȗ की ओर से मȅ इतना ही 
कहंूगा िक हमने आज तक हमारी पािर्लयामȂटरी गिरमा और हमारे जो रूÊस हȅ, उनको ध्यान मȂ 
रखा है और कभी लÑमण रेखा का उÊलघंन नहीं िकया है। हमारी ओर से आपको पूरा सहयोग 
िमलेगा, आगे भी िमलेगा, हमेशा िमलेगा। मȅ आपको अपनी ओर से, अपनी पाटीर् की ओर से, अपने 
नेता की ओर से िफर से बहुत-बहुत शुभकामनाए ंदेता हंू। आपका कायर्काल सफल रहे, इसकी 
Ģाथर्ना करते हुए, मȅ आपसे इजाज़त लेता हंू।  
 
MR. CHAIRMAN: Hon. Members, the list is long.  I am overwhelmed. I would only 
suggest that we economise time.  Now, Professor Ram Gopal Yadav. 
 

[ 7 December, 2022 ] 17



Ģो. राम गोपाल यादव (उǄर Ģदेश) : Ǜीमâ, मȅ अपनी समाजवादी पाटीर् की ओर से और अपनी 
ओर से आपका ǭदय से Îवागत करता हंू। जब मȅ आपसे पहली बार िमला, तो आप बहुत खुलेपन 
से िमले - क्यȗिक इससे पहले जब िमलते रहे, तो एक Ģोटोकॉल की दीवार बनी रहती थी, उतना 
ही िमलना, यहा ंबठैना, इतनी दूर बठैना - वह कुछ नहीं था। यह Îवाभािवक तौर से बहुत अच्छी 
बात थी और हमारे सारे मेÇबसर् ने इसे महसूस िकया और इसकी तारीफ भी की है।  
 
 जहा ंतक इस सदन की बात है, मȅ एक बात आपको बताना चाहता हंू िक जब यहा ंबात 
होती है, तो सब लोग सैǉािंतक रूप से कहते हȅ िक मȅ सहयोग करंूगा, मȅ सहयोग करंूगा और 
कल आप देखȂगे िक बहुत सारे लोग सहयोग नहीं करȂगे। कारण यह होता है िक बहुत सारे ऐसे मुǈे 
होते हȅ, जो जनआकाकं्षाओं के िखलाफ होते हȅ, व ेया तो गवनर्मȂट के आदेश होते हȅ या फैसले होते 
हȅ अथवा िबÊस होते हȅ, जो आ रहे हȅ, उनमȂ ऐसे Ģोिवजन्स होते हȅ, जो आम लोगȗ के िहतȗ को 
एड्वसर्ली Ģभािवत करने जा रहे होते हȅ, तब जनता, िजनके हम Ģितिनिध हȅ, उनकी अपेक्षा होती 
है िक हमारी बात को यहा ं पर बठेै हुए लोग कहȂ और अगर इजाज़त नहीं दी जायेगी, तो ये 
साइलȂट नहीं बठै सकते हȅ और साइलȂट बठैȂगे, तो वे कल हमसे कहȂगे िक हमारे िहतȗ के िखलाफ 
जब कानून बन रहे थे, तब आप हाउस मȂ क्या कर रहे थे! यह िवपक्ष के लोगȗ की मजबरूी सबको 
समझने की आवÌयकता है। इसिलए मȅ आपको बधाई तो देता हंू, आपका Îवागत करता हंू, लेिकन 
आपसे यह वायदा नहीं करता हंू िक सदन मȂ Ëयवधान उत्पन्न नहीं होगा। अगर जनिहत के 
िखलाफ कोई बात होगी, तो िनिÌचत रूप से Ëयवधान होगा, बहुत-बहुत धन्यवाद।  
 
MR. CHAIRMAN: Shrimati Priyanka Chaturvedi. 
 
Ǜीमती िĢयंका चतुवȃदी (महाराÍटर्) :  ऑनरेबल चेयरमनै सर, मȅ अपनी पाटीर् िशवसेना की तरफ 
से और पाटीर् के अध्यक्ष Ǜी उǉव बाला साहेब ठाकरे जी की तरफ से आपको बधाई देना चाहंूगी 
और आपको शुभकामनाएं भी देना चाहंूगी िक आने वाले समय मȂ आपका फर्ूटफुल टेन्योर रहे, 
सक्सेसफुल टेन्योर रहे। 
 
 सर, राज्य सभा काउंिसल ऑफ Îटेट्स है। हम सब अपने-अपने राज्यȗ से चुनकर आते हȅ, 
राज्यȗ की जो तकलीफȂ  हȅ, जो िदक्कतȂ हȅ, हम उनको नेशनल लेवल पर लाकर एक Ëयापक चचार् 
चाहते हȅ। राज्य सभा एक इÇपॉटȄट Ãलैटफॉमर् है, जहा ंहम अपने राज्यȗ की िदक्कतȂ बता सकते हȅ। 
दुभार्ग्य यह है िक आजकल सुनवाई कम होती है और आरोप ज्यादा लगते हȅ, तो आपकी तरफ 
देखकर मेरी यही उÇमीद रहेगी िक आप इस पर सजं्ञान लȂगे और िवपक्ष को भी बोलने का मौका 
िमलेगा। इसके साथ ही साथ कई सासंदȗ ने कहा िक हम लÑमण रेखा पार नहीं करना चाहते हȅ 
और लÑमण रेखा पार भी नहीं करते हȅ। मȅ मानती हंू िक िवपक्ष मȂ, यहा ंपर कोई भी लÑमण रेखा 
पार नहीं करना चाहता है, लेिकन सर, जब अहंकार धमर् के ऊपर हो जाता है, तो लÑमण रेखा 
पार करना िवपक्ष की िजÇमेदारी हो जाती है, उस कायर् को हमने िनभाया है और आगे भी िनभाते 
रहȂगे। हमȂ उÇमीद है िक आप अपने एक्सपीिरएंस को ध्यान मȂ रखकर, हम सभी को, हमारी पाटीर् 
की बात को रखने, हमारे राज्य की बात को रखने को महत्व दȂगे, बहुत-बहुत धन्यवाद।  
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SHRI BINOY VISWAM (Kerala):  Sir, I welcome you, I bow my head before you and I 
wish you all possible cooperation.   
 

Sir, I want to request you to kindly cooperate with us to cooperate with you.  
When I say this, I mean not only you but the Government also have to cooperate with 
us.  We are here to raise the voice of the people, and we have been doing that task of 
ours. Sir, I represent a small party, but I believe that small party is a great party, 
which has always stood for the cause of the people, for the cause of the country and 
for the cause of the Constitution.  We have always held the values of democratic 
norms, secularism, federalism and this country's socialist goals.  We came here with 
this responsibility and we have a right here, a duty here to raise those tasks in our 
capacity as much as possible.  Sir, this is the Parliament and in this Parliament we are 
sure that we have a role as Opposition.  We play here only that role.  We heard the 
hon. Prime Minister in the morning.  He talked about Amrit Kaal, the G-20 
chairmanship.  We all wish that in this Amrit Kaal, during this period of chairmanship, 
India come to a better position in the Global Hunger Index.  We stand for that.  He 
talked about adivasis, dalits and women. We wish that all those promises made by 
the Government for these deprived sections are fulfilled.  We argue for that, and for 
such activities we expect them to cooperate with us.  Sir, you are a kisan-oriented 
man.  He also talked about kisans.  We have a request.  Kindly legalize the MSP for 
the kisans. (Time-bell rings)  One more thing, Sir.   

 
 Short Duration Discussion, Calling Attention, Rule 267, all these are in the rule 
book.  We ask for only those items of the rule book, but many a time when our 
request is denied, we have no other option but to raise the voice.  Kindly help us not 
raising the voice.   
 
 I wish to say one more thing, Sir.  I cannot restrict myself because I felt it very 
seriously.  When we met yesterday for the first time, I thought that you would be a 
man of great protocol and great high-handedness.  I came with that expectation.  But 
you shattered all my expectations.  You behaved with me as a man known to me for 
so many years.  I never expected a Vice-President, a Chairman, to come to the car to 
see off a Member.  You did that.  Yesterday, for the first time, I talked to my wife 
about this.  I never discuss my parliamentary experience with my wife on day-to-day 
basis.  When I see her, I tell her.  But yesterday, I thought that I should talk to her.  I 
told her that I met the Chairman and I told her that he asked about you, he asked 
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about our daughters.  He knows everybody.  She asked me, "How"?  I said, "I don’t 
know how!"  But that is you, Sir.  My party and I have great trust on you, Sir.  With 
these words, I conclude.  Thank you, Sir.      
 
Ǜी रामजी (उǄर Ģदेश) : सभापित जी, मȅ हमारी बहुजन समाज पाटीर् की अध्यक्षा आदरणीय 
बिहन कुमारी मायावती जी की तरफ से और अपनी तरफ से आपको ढेर सारी शुभकामनाएं देता 
हंू, आपका Îवागत और अिभनंदन करता हंू। सभापित जी, आपका जीवन वाकई सघंषर्पूणर् रहा है। 
आपने सघंषर् के दौरान िविभन्न पदȗ पर रहकर देश की सेवा की और आज आप एक छोटे से गावँ 
से िनकलकर इस देश के उपराÍटर्पित बने हȅ और राज्य सभा के अध्यक्ष भी हȅ। आपका यह जो 
सघंषर्पूणर् जीवन है, यह हम सभी लोगȗ के िलए Ģेरणादायक है। हमȂ पूरी आशा और िवÌवास है िक 
हम सभी, जो िवपक्ष के लोग हȅ और सǄा पक्ष के भी लोग हȅ, आपके िलए दोनȗ तरफ के लोग 
बराबर हȅ।  
 

सभापित जी, जनिहत के ऐसे तमाम मुǈे आते हȅ, िजनके सबंधं मȂ हम लोग ज़ीरो ऑवर मȂ 
बोलने के िलए आपको एिÃलकेशन देते हȅ, लेिकन हमȂ उन तमाम मुǈȗ पर बोलने के िलए समय 
नहीं िमलता। हमारा नाम कट जाता है और हमȂ समय नहीं िमलता है। उसमȂ 10 लोगȗ का नाम 
सेलेक्ट होता है। मȅ आपसे िरक्वेÎट करंूगा िक ज़ीरो ऑवर मȂ सभी सासंदȗ की जेन्युइन बातȗ को 
टाइम दȂ, तािक जो जनिहत के मुǈे हȅ, उनके िलए यहा ंपर आवाज़ उठाई जा सके। आपका लगाव 
हमारी पाटीर् के सÎंथापक माननीय Ǜी काशंीराम साहब के साथ बहुत रहा है। हमȂ पूरा िवÌवास है 
िक आपका आशीवार्द हम सब पर बना रहेगा, धन्यवाद। 

 
SHRI KANAKAMEDALA RAVINDRA KUMAR (Andhra Pradesh): Hon. Chairman, Sir, I 
thank you for giving me this opportunity.  I, on behalf of Telugu Desam Party and on 
behalf of our leader, Shri Nara Chandrababu Naidu, congratulate you on your 
occupying the Chair.  
  
 Sir, you hail from a remote village in Rajasthan and now you have reached the 
second highest constitutional post, which is the post of the Vice-President of India.  
Apart from that, you are a constitutional expert. You have the position to protect and 
safeguard the provisions of the Constitution.  
 
 Sir, you belong to the legal fraternity. I am happy to note that you have 
practised in the Magistrate Court, District Court, High Court and the Supreme Court.   
 
 Sir, you know the importance of giving opportunity and time to Members.  If an 
advocate does not get an opportunity or is not allowed by the Judge to present his 
case, he may lose his case.  If an opportunity is given to a Member, then he can 
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justify his duties as a Member of the Rajya Sabha.  Similarly, I hope you will give 
opportunities to the smaller parties.  I am a lone Member from my party.  I expect that 
you will give me sufficient time to participate in the debates.  I once again congratulate 
you and thank you, Sir.     

  
Ǜी अÅदुल वहाब (केरल) : आदरणीय सभापित जी, मेरी तरफ से और मेरी पाटीर् इंिडयन यिूनयन 
मुिÎलम लीग, मेरे पाटीर् Ģेिज़डȂट सैयद सािदक अली िशहाब थंगल की तरफ से आपको कामयाबी 
िमले। हम िहन्दी मȂ पहली दफा बोल रहे हȅ ...(Ëयवधान)...अच्छा है न? मȅ यहा ंपहली बार िहन्दी 
मȂ बात कर रहा हंू। My DMK friends may not like this.  For the last 12 years, I am known 
as a one-minute speaker. Or two minutes is the maximum time that I take even 
though I am allotted three minutes.  My only request to you is that instead of putting 
us as tailenders, you sandwich us between large parties like give chance to one large 
party then one small party and then another large party and then one small party.  It 
will be justified and we can tell something or make some points.  Otherwise, 
everything is told by everybody. मेरी िरक्वैÎट है िक ऐसा करने मȂ आप कामयाब हȗ। 
नमÎकार। 
 
SHRI BIRENDRA PRASAD BAISHYA (Assam):  Sir, I, on behalf of my party, Asom 
Gana Parishad (AGP), congratulate you on your election to the post of the Vice-
President of India and the Chairman of the Upper House of our Parliament.   
 
 Sir, it is known to everybody that you have gained vast experience in your 
social and political life. You started your career as a good lawyer.  You served the 
nation as Minister. You served the nation as Parliamentary Affairs Minister.  You even 
served as the Governor of West Bengal.  It is a golden opportunity for us to welcome 
you as the Chairman of the Upper House of our Parliament.   
 
 Sir, I come from the North-Eastern Region of our country.  You cannot 
compare the population structure of our region with other parts of the country.  Our 
population is less compared to other States of the country.  Sir, this is your first day. 
So, I would like to give an example.  Having the least population, Mizoram has only 
one Member in Rajya Sabha; Arunachal Pradesh has one Member in Rajya Sabha; 
Nagaland has only two Members in Rajya Sabha.   It is the Council of States.   They 
are elected.  
 
MR. CHAIRMAN: Your point is registered.  
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SHRI BIRENDRA PRASAD BAISHYA: Yes, Sir. It is registered. They represent 
Mizoram. It means they have been elected by 100 per cent.  But, here, they are 
treated as a small party.  They do not get time to speak. My submission is, kindly 
allow all the small parties some more time so that they can at least address the  
problems faced by  their  respective  States.  With this, I again welcome you as the 
Chairman of the Rajya Sabha. Thank you.  
 
SHRI VAIKO (Tamil Nadu): Hon. Chairman, Sir, I am very thankful to you for giving 
me this opportunity at the fag end of the discussion.  Normally, we, the small parties, 
are the victims. Of course, we can express our views in this Parliament. But, 
whenever discussion takes place, bigger parties are given more time than they 
deserve. Small parties should be given ample opportunity to protect the cornerstones 
of the Constitution -- secularism, federalism and social justice. Today, we are 
standing at the crossroads of history. Secularism has become a question mark; social 
justice has become a question mark. So, what are we going to do with these 
questions? Brutal majority should not bulldoze the basic concepts of the Constitution, 
particularly social justice and secularism.  If it happens, then, the future of the country 
and the integration of the country will become a question mark. This is my perception. 
I am very thankful to you. You are a legal luminary and you have handled so many 
portfolios as a Minister, as a parliamentarian and as a jurist. Therefore, we also 
expect due justice from the Chair. Once again, I extend my heartiest   felicitations and 
congratulations to you on becoming the Chairman of this House. Thank you very 
much.  
 
SHRI G.K. VASAN (Tamil Nadu): Sir, unity in diversity is the strength of our country. 
This House represents exactly that. The Members of this House represent various 
States -- villages, towns, district headquarters and cities. People of those areas 
expect the Members to echo their voice. That is the expectation from the Members. 
You are a man of wisdom. We are confident that you will, definitely, guide us getting 
the support of our people. Thank you, Sir.  
 
MR. CHAIRMAN: Dr. Wanweiroy Kharlukhi; not here. Shri K. Vanlalvena; not here.  
Shri Jose K.Mani; not here. Now, Shri Jayant Chaudhary.   
 
Ǜी जयंत चौधरी (उǄर Ģदेश) : सभापित जी, मुझे Ëयिƪगत तौर से बहुत खुशी का अनुभव हो 
रहा है िक आपके सािन्नध्य और नेतृत्व मȂ मुझे इस सदन के एक सदÎय के तौर पर काम करने का 
मौका िमलेगा। सभी सदÎयȗ ने और माननीय Ģधान मंतर्ी जी ने भी आपके जीवन पिरचय के बारे मȂ 
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बहुत सारी बातȂ बताईं। खुशी इस बात को लेकर भी है िक आप एक गावं के पिरवेश से आते हȅ, 
इसिलए िकसान की जो पीड़ाएं होती हȅ, उनकी जो मेहनत होती है या धरती की जो पुकार होती 
है, उस भाषा को आप भली-भािंत जानते हȅ। आप यह भी समझते हȅ िक अक़सर सरकार के दावे 
और इस सदन मȂ की गई बातȗ से, धरातल पर जो तÎवीर होती है, वह िभन्न होती है, अलग होती 
है। हम आपका सरंक्षण चाहȂगे िक अगर कोई भी माननीय सदÎय यहा ंगरीब से जुड़ी कोई बात, 
आिदवासी से जुड़ी कोई बात अथवा िकसान या गावं से जुड़ी कोई बात करता है, तो कहने वाले 
सदÎय को आप अिधक वƪ दȂ।   
 

सभापित जी, जब आपने उपराÍटर्पित पद का दाियत्व सभंाला, तो बहुत Ģेम भाव के साथ 
हम सबको बुलाया। मुझे तो आपने केसर-बादाम के दूध का इतना बड़ा िगलास िपलाया था िक 
उसकी िमठास अभी भी मेरी ज़बान पर है। हम बस आपका सरंक्षण और आशीवार्द चाहȂगे िक 
समय-समय पर कुछ मीठी, कुछ कड़वी बातȂ इस सदन मȂ हम उठा पाएं, धन्यवाद।  

 
SHRI AYODHYA RAMI REDDY ALLA (Andhra Pradesh): Mr. Chairman, Sir, on behalf 
of the Y.S.R. Congress Party and our President, Shri Y.S. Jagan Mohan Reddy, we 
congratulate you and welcome you as  Chairman of this august House.   
 
 Sir, you are a role model, when we look at your personal life, the discipline, the 
commitment, the hard work, with which you have grown, and also the professional 
life in which your wisdom, your experience and expertise was contributed.  Then, we 
have seen your social contributions and also the political contributions and the rich 
experiences, which you have gained and served this nation, make you the real role 
model for this country.  I want to tell you and, through you, I want to communicate to 
this House that as a largest democracy we have a greater responsibility to showcase 
to this world that India is the largest democracy alone not just in its constitution but in 
practice also.  So, a clear dimension and direction need to come under your 
leadership through this House the way we are going to make ourselves present.   
 
 Secondly, during your leadership, this country is going to become the third-
largest global economy.  So, we have to ensure how a global leader has to present 
itself, how the issues have to be raised in the House and how the House has to give 
directions to the rest of the country.  That needs to be brought in. Also, by 2047, 
when we achieve hundred years of our Independence, the country is going to be the 
second-largest economy.  So, keeping those things in mind, the House also has to 
behave and we have to also make ourselves accountable to the rest of our country.  
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Therefore, with these points, we welcome you and we wish you all the very 
best.  Thank you very much.    

     
Ǜी गुलाम अली (नाम िनदȃिशत) : मȅ Ģेिज़डȂट ऑफ इंिडया के ǎारा नॉिमनेटेड मेÇबर होने के नाते, 
चेयरमनै साहब को िदल की गहराइयȗ से मुबारकबाद देता हंू। आपके साथ हमारी जो दो-तीन 
मुलाक़ातȂ हुई,ं ओथ के टाइम पर और बाद मȂ, साथ ही  देश के वज़ीर-ए-आज़म ने आज सुबह जो 
कहा, हमȂ आपके िवज़न से, आपके िज़न्दगी के तजुबȃ से, as a new Member, सीखने का मौका 
िमलेगा। हम उÇमीद करते हȅ िक इस िवज़न का हमȂ भरपूर फ़ायदा िमलेगा। You can feel the 
feeling of all the Members, शुिकर्या। 
 
SHRIMATI P.T. USHA (Nominated): Sir, in a short span as the Vice President of India 
and Chairman of this august House, you have earned the confidence of people and 
people's representatives across the political parties. This is evident from the emotions 
poured in the speeches of leaders of both the Treasury and Opposition Benches. My 
special thanks to hon. Prime Minister for his concern for the marginalized. It is a grace 
for the nation that our hon. President of India belongs to tribal community. It is a great 
honour for the tribal community, and a son of a farmer is now Vice-President of India.  
This is New India where republican spirit is now transformed from symbolism to 
substantive form.   
 
 Sir, your role and personality, your intellect and philosophy of life will create a 
history and add values to the second Chamber.   
 
 Sir, we are Upper House.  We are expected to play a vital role as statesmen.  
Your leadership will be helpful to strengthen the glory of the House. 
 
 With these words, I congratulate you. Thank you.  
 
MR. CHAIRMAN: Now, Shri Pramod Tiwari. 
 
Ǜी Ģमोद ितवारी (राजÎथान) : माननीय सभापित जी, मȅ आपका Îवागत करता हँू, अिभनन्दन 
करता हँू, आपको शुभकामनाएँ भी देता हँू और इस बात के िलए धन्यवाद भी देता हँू िक आपने मुझे 
बोलने का अवसर िदया। 
 
 मान्यवर, िजस कुसीर् पर आप बठेै हȅ, वहा ँबहुत बड़ी-बड़ी िवभिूतया ँबठैी हȅ।  उनका पुराना 
इितहास आपके सामने है।  आज उनका नाम आदर से िलया जाता है,  परन्तु कुछ लोग ऐसे होते 
हȅ, िजनकी पहचान कुसीर् से होती है और कुछ लोग ऐसे होते हȅ, जब कुसीर् पर वे बठै जाते हȅ, तो 
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उस कुसीर् की गिरमा बढ़ जाती है।  मȅ यही कामना करँूगा िक जब आपको याद िकया जाए, तो 
राज्य सभा की गौरवशाली परÇपराओं के िलए याद िकया जाए।  
 
 सर, हमारे लीडर ऑफ िद अपोिज़शन ने आपकी सारी खूिबया ँबतायीं, अन्य लोगȗ ने भी 
बतायीं।  एक खूबी, जो छूट गयी है, मȅ उसे जोड़ना चाहता हँू।  हम लोगȗ ने आपको सड़क पर 
िवपक्षी नेता के तौर पर सघंषर् करते ज्यादा देखा है, सǄा मȂ कम देखा है।  यह मȅ अपना भिवÍय 
ठीक करने के िलए बोल रहा हँू, हम सबका भिवÍय।  ...(Ëयवधान)... तो मȅ समझ सकता हँू िक 
आपको िवपक्ष की िचन्ताओं, परेशािनयȗ और कÍटȗ का अंदाजा िकसी और से बेहतर होगा, क्यȗिक 
एक साधारण पिरवार से यहा ँतक का सफर आपने तय िकया है।  अिभषेक भाई अभी कह रहे थे 
िक लीगल फीÊड मȂ आपका बड़ा नाम था।  सर, लेिकन वहा ँएक फकर्  था, यहा ँएक फकर्  है।  वहा ँ
तो आप Ģाथर्ना करते थे िक फैसला गरीब के हक मȂ आये, परन्तु सर, अब तो यहा ँआपको फैसला 
करना है - फैसला जो कभी बड़ȗ के िखलाफ होता है और बड़ȗ से मेरा मतलब यहा ँसरकार से है -  
तो सर, इससे आपको ज्यादा दुआएँ िमलȂगी, ज्यादा आशीवार्द िमलेगा, ज्यादा लोगȗ को आपका 
इितहास याद रहेगा।   
 

सर, इितहास तो सब पढ़ लेते हȅ।  मȅ िसफर्  एक आगर्ह करना चाहता हँू।  आप इितहास मȂ 
नहीं पढ़े जायȂ, इितहास आप बनायȂ, इसके िलए पूरा िवपक्ष आपके साथ खड़ा रहेगा, यह हम सब 
आपसे वादा करते हȅ। ...(Ëयवधान)... 

 
Ǜी सभापित : Ǜी जोस के. मिण।...(Ëयवधान)... 
 
Ǜी Ģमोद ितवारी : सर, एक और बात कह कर मȅ अपनी बात जरूर खत्म करँूगा। सर, मȅ उǄर 
Ģदेश से हँू और राजÎथान से चुन कर आया हँू।  अब यह कहने की जरूरत नहीं िक राजÎथान मȂ 
आपने जन्म िलया है, वहा ँबहुत िवषमताएँ हȅ।  मुकुल भाई भी राजÎथान से आये हȅ।  तो अगर आप 
हम लोगȗ का खयाल रखȂगे, तो आप राजÎथान का खयाल रखȂगे, अपना खयाल रखȂगे।  मȅ आपसे 
आगर्ह करँूगा िक भिवÍय मȂ आप ऐसे ही मुÎकराते रहȂ।   ...(Ëयवधान)... सर, मेरी तरफ देख 
लीिजए, ज़रा मुÎकरा दीिजए। ...(Ëयवधान)... आप ऐसे ही मुÎकराते रिहए, यह हमारा Ģयास 
होगा।  इनके चक्कर मȂ मत पिड़एगा।  इनके चक्कर मȂ जो पड़ा, वह गया।  बहुत-बहुत धन्यवाद। 
 
MR. CHAIRMAN: Now, Shri Jose K. Mani.  
 
SHRI JOSE K. MANI (Kerala): Sir, I extend my hearty congratulation to you for taking 
up the post of Chairman of this Upper House. Sir, we had a meeting yesterday, the 
all- party meeting, the meeting of leaders of all the parties.  The great concern over 
there was that the number of working days and the number of working hours are 
reducing in the Parliament. There is an issue that every year, before, after or in 
between the Session, there could be election anywhere in the nation.  It could be in 
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one State or in another State, but the schedule of the Parliament is shifted as per the 
election in the State.  My only request is that irrespective of the election,--Parliament 
is very important--you should not reduce the number of days and number of hours 
just because of the election in some State.  This is actually unjust, we are being unjust 
to the people of the nation.  I plead on behalf of all the parties over here that perhaps 
the number of days should be increased and we should increase the deliberations and 
discussions so that the people will benefit.  Thank you very much. 
 
MR. CHAIRMAN: Now Sant Balbir Singh. Please be brief.  
 
SHRI SANT BALBIR SINGH (Punjab): "Many many thanks to you Sir. I have to thank 
only and say nothing else. First of all, as you have assumed the responsibility of the 
office of hon. Chairman here in Rajya Sabha, our best wishes and prayers for you. We 
are with you.  
 

Secondly, when I first came to the Parliament, this House, the hon. Vice 
President before you, Shri Naidu gave me the support and the opportunity to speak in 
Punjabi, and the problem that I had placed before him, I am thankful to him and also 
wish to thank all other M.Ps here that they appreciated my difficulty.  And special 
thanks to you, Sir, that the papers that I wanted to be given in Punjabi, I have got 
those papers in Punjabi today.  

 
Sir, thank you very much that you met us on that day and the way you met us, 

we were impressed because if one listens to you, then half their grief is gone, and you 
took the decision then and there itself.  

 
I also wish to especially say that when I first came to the Parliament, then 

parliament could not function for eight days and I was so disappointed that the very 
purpose for which I have been sent here, that purpose is not getting served. But I 
would submit that the reason for that was that the opposition had raised one issue of 
price rise and the time for discussion on that issue was given after eight days. If that 
time for discussion had been fixed earlier that the discussion would be taken up on 
this day, then all this shouting and disruption would have stopped much earlier. So, 
that discussion did take place but eight days also got wasted.  

 

                                         
English translation of original speech delivered in Punjabi. 
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  Thank you. Thank you very much Sir." 
 

Ǜी सभापित : Ǜीमती रंजीत रंजन। 
 
Ǜीमती रंजीत रंजन (छǄीसगढ़) : माननीय सभापित महोदय, सबसे पहले मȅ आपको राज्य सभा 
का सभापित बनने के िलए बहुत-बहुत बधाई देती हँू। मȅ इससे पहले लोक सभा मȂ थी। मुझे तीन-
चार Îपीकसर् याद हȅ। मȅ सोमनाथ दादा और सगंमा साहब की बहुत Ģशंसा करती हँू। यहा ँपर 
हमारे गािर्जयन वȂकैया नायडु साहब थे। इन सबने अपनी एक छाप छोड़ी थी। सभापित जी, मȅ 
आपसे बहुत उÇमीद रखती हँू। चाहे पक्ष हो या िवपक्ष हो, िदनȗिदन हमारे सदन की िडिग्नटी, 
अच्छा कहȂ या बुरा कहȂ, धीरे-धीरे नीचे आ रही है। बहुत सारे महत्वपूणर् मुǈे हȅ, िजन पर यहा ँपर 
बहस होनी चािहए, एक-दूसरे को सुनने का साहस होना चािहए, पेशȂस होनी चािहए, लेिकन मुझे 
लगता है िक उसकी कमी है। मȅ आपसे दो-तीन बार िमली हँू, पहले भी हम लोग िमले हȅ। मȅ आपको 
एक गािर्जयन की तरह देखती हँू और मुझे पूणर् उÇमीद है िक िजस तरह से पहले  के जो भी 
सभापित रहे हȅ, िजन्हȗने अपनी आइडȂिटटी को िछपा कर, अगर आज वे यहा ँपर सभापित हȅ, तो 
सभापित के जो फज़र् हȅ, उनको उन्हȗने िनभाने का काम िकया है, उसी तरह से आप भी करȂगे। मुझे 
आपसे बहुत उÇमीद है और िवÌवास है िक इस सदन की गिरमा को बचाने के िलए आप एक अहम 
रोल अदा करȂगे। इसमȂ आपकी एक अहम िजÇमेदारी है। हम लोग, खास कर जो िवपक्ष के रूप मȂ 
आपके बीच हȅ, चाहे उसकी सखं्या कम हो या ज्यादा हो, मुझे िवÌवास है िक आप हमारे पूछने के 
जो अिधकार हȅ, सवाल पूछने के जो अिधकार हȅ, उनको िछनने नहीं दȂगे। इस िवÌवास के साथ मȅ 
आपको िफर से बधाई देती हँू।  बहुत-बहुत बधाई।     
                                       
MR. CHAIRMAN:  Now, Shri Rwngwra Narzary; very briefly.   
 
SHRI RWNGWRA NARZARY (Assam): Mr. Chairman, Sir, first of all, I thank you for 
your favour towards me allowing a little moment to rise before you. 
 

With due respects, I, on behalf of my Party, the United People's Party Liberal, 
and my Party President, Shri Pramod Boro, would like to express our deep gratitude 
and honour to you as the hon. Chairman of this Rajya Sabha and wish for your 
successful tenure in discharging as Chairman of this august House. As I represent 
Assam from the United People's Party Liberal, which is a small regional party and a 
NDA partner working in the Bodoland Territorial Region, Assam, I would like to 
welcome and express my deep respects and honour, on behalf of the millions of the 
people of Assam, particularly of the Bodoland Territorial Region.  Sir, under your able 
leadership in this august House, I do hope, Your Honour will give ample scope to 
raise important issues of our State as well as our region.  Praying Almighty for your 
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good health, and with due respects, I do take my seat in this moment.  Thank you, 
Sir.            

                                                        
MR. CHAIRMAN:  Thank you.  Shri Vikramjit Singh Sahney, very briefly!  
 
Ǜी िवकर्मजीत िंसह साहनी (पजंाब) : सर,  
 

"ख़ुदी को कर बुलंद इतना िक हर तक़दीर से पहले 
ख़ुदा बदें से ख़ुद पूछे बता तेरी रज़ा क्या है?" 

  
This sums up your personality. आपने िपछले कुछ महीनȗ मȂ जैसा माइकर्ो मनेैजमȂट 

िकया है, उसमȂ आपने हमारे जैसे गैर-राजनीितक Ëयिƪ को भी गले लगाया और इस ऑगÎट 
हाउस के एक-एक मेÇबर के साथ डायलॉग िकया, इसका कोई उदाहरण नहीं िमलता।  आप 
िकसान-पुतर् हȅ and, I hope, Sir, this House will be able to bring about significant 
changes in the plight of farmers. ऐसा कहा जाता है िक आदमी वह बड़ा होता है, िजसके 
साथ होने पर आप खुद को छोटा महसूस न करȂ।  खासकर, अज तुसी पजंाबी िवच राज्य सभा 
बुलेिटन शुरू िकǄा है, इस दी भी मȅ त्वानू वधाई दȂदा हा।ं  हम उÇमीद करते हȅ िक अमृतकाल मȂ 
एक नए इितहास की रचना होगी और जैसा मȅने हंडेर्ड डेज़ का िरपोटर् काडर् िदया, उसी तरह हर 
चीज़ की िनवृिǄ डायलॉग से, बातचीत से होगी और कोई भी मेÇबर वैल मȂ आकर अनवेल नहीं 
होगा, धन्यवाद। 

 
MR. CHAIRMAN:  Thank you. Now, Shri Ghanshyam Tiwari. 
 
Ǜी घनÌयाम ितवाड़ी (राजÎथान) : माननीय सभापित महोदय, मुझे इस बात का बहुत गवर् और 
खुशी है िक आप जहा ँसे आते हȅ, वहा ँसे मȅ आया हँू और मȅने आपको बचपन से लेकर अब तक 
एक बहुत बड़ी शिख्सयत के रूप मȂ देखा है।  नर से नारायण बनने की जो कहानी होती है, उस 
कहानी को आपने पूरा िकया है।  झुंझुनू जैसे एक गावँ से िनकलकर आपने िजस Ģकार से 
राजÎथान की सेवा की, उसमȂ मȅने राजÎथान की िवधान सभा मȂ आपके तेवर देखे, लोक सभा के 
चुनाव मȂ आपके सारे अिभयानȗ मȂ मȅ आपके साथ रहा और िफर अन्य मामलȗ मȂ, चाहे कोटर् की 
बात हो या और िकसी जगह की बात हो, सब जगह पर मȅने आपका पूरा सघंषर्पूणर् और 
सफलतापूणर् जीवन देखा। 
 
MR. CHAIRMAN:  I think we will have to decide whether we can let out secrets here!  
 
Ǜी घनÌयाम ितवाड़ी : सर, यह सीकेर्सी नहीं है, बिÊक यह लोगȗ के िलए Ģेरणा की बात है और 
इसिलए मȅ इस चीज़ को कहना चाहता हँू। आपका जीवन एक Ģतीक के रूप मȂ है।  आप एक ऐसे 
समाज से हȅ, जो समाज पहले जागीरदारी से पीिड़त रहा था।  उस समाज मȂ से उठकर इस Îथान 

28 [RAJYA SABHA]



तक पहँुचना, उस समाज को भी बहुत Ģकार से आगे बढ़ाना तथा अन्य समाजȗ के साथ सामंजÎय 
Îथािपत करने के कारण राजÎथान मȂ आपका िजस Ģकार का नाम हुआ है, उसके िलए मȅ आपको 
बहुत-बहुत बधाई देना चाहता हँू। 
 
MR. CHAIRMAN:  Thank you.   
 
Ǜी घनÌयाम ितवाड़ी : सभापित महोदय, मȅ एक बात कहकर अपनी बात समाÃत करँूगा।  यहा ँ
पर लोगȗ ने सारी भाषाओं मȂ कुछ-कुछ कहा है, तो मȅ आपके िलए सÎंकृत मȂ कुछ कहना  
चाहता हँू:  
 

"शिशना च िनशा िनशया च शशी शिशना िनशया च िवभाित नभ:। 
पयसा कमल ंकमलेन पय: पयसा कमलेन िवभाित सर: ॥" 

 
  
 माननीय सभापित महोदय, िजस Ģकार चन्दर्मा से राितर् की, राितर् से चन्दर्मा की और 
चन्दर्मा एवं राितर् दोनȗ से िमलकर आकाश की शोभा होती है, उसी Ģकार पक्ष और Ģितपक्ष से 
एक-दूसरे की, Ģितपक्ष एवं पक्ष दोनȗ से आसन की तथा इन तीनȗ से िमलकर ससंदीय लोकतंतर् 
की जो शोभा होती है, उस ससंदीय लोकतंतर् की शोभा को आप बढ़ाने का कायर् कीिजए।  इन्हीं 
शÅदȗ के साथ, मȅ आपको बहुत-बहुत बधाई देता हँू, धन्यवाद। 
 
MR. CHAIRMAN:  Now, Dr. V. Sivadasan. 
 
DR. V. SIVADASAN (Kerala): Mr. Chairman, Sir, this is the Council of States. So, in 
the House, we shall hear the voices of States. This is a place for discussion and 
debate. I believe Mr. Chairman will protect the rights of the Members and provide 
opportunities for a proper discussion on Bills and other subjects. We request for a 
proper time on discussions and debates in the House. That is my humble request with 
you. I congratulate you, Sir. 
 
MR. CHAIRMAN: Thank you, Mr. Sivadasan. Because of the time factor, it is 
becoming difficult to accommodate some of you who wanted to say something. Very 
briefly, I would complete the list. I request Shrimati Rajani Patil to be very brief. 
 
Ǜीमती रजनी अशोकराव पािटल (महाराÍटर्) : आदरणीय सभापित जी, हमारे िवपक्ष के नेता 
खरगे साहब के बोलने के बाद हमारे कुछ भी कहने का कोई मतलब नहीं होता,  क्यȗिक हाथी के 
पावं मȂ सबके पावं आते हȅ।  वे हमारी पाटीर् की तरफ से बोल रहे थे।  सभी लोगȗ ने जो बोला, उसमȂ 
एक बहुत बड़ी बात छूट गई है, जो मȅ यहा ंपर उǉतृ करना चाहती हंू।  मȅ और मेरी सहकारी 
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वंदना चËहाण जी जब आपसे िमलने आए थे, तब हमने जो देखा और महसूस िकया, वह सबसे 
बड़ी बात है, जो एक मिहला होकर मुझे लगी, वह मȅ आपके बारे मȂ बोलना चाहती हंू।  महोदय, 
सब लोगȗ को रानी लÑमीबाई चािहए, लेिकन वह पड़ोस के घर मȂ चािहए, अपने घर मȂ नहीं 
चािहए।  आपके यहा ंहमने देखा िक िजस ĢितÍठा से, िजस अिभमान से आपने अपनी धमर्पत्नी           
डा. सुदेश धनखड़ जी को हमसे िमलवाया और िजतने Ãयार से आपने उनके बारे मȂ हमȂ बताया, तो 
मȅ और वंदना जी बाद मȂ भी बहुत देर तक आपके बारे मȂ चचार् कर रहे थे। उन्हȗने पीएचडी की है 
और आपने उनके बारे मȂ बहुत अच्छा बोला। हमȂ लगा िक बहुत सारे लोग पित्नयȗ को िसफर्  घर मȂ 
रखते हȅ और बोलते हȅ, लेिकन पत्नी की बात की Îवीकृित नहीं होती है, इसिलए मȅ आपका एक 
पहल ूयहा ँरखना चाहती थी।  हमारे नेता खरगे साहब ने बोला िक जब हमारा िदन आएगा..., मȅ 
उसका िसफर्  एक Ìलोक मȂ उदाहरण देना चाहती हंू िक जब Ǜी कृÍण ने अजुर्न को बोला था:- 
 

''पुरुष बली निंह होत है, समय होत बलवान। 
    िभƥन लटूी गोिपका, वही अजुर्न वही बान।।'' 

 
  अजुर्न और बान वही था,  जब अजुर्न की हार हुई थी, वैसा ही समय हरेक का आता है।   
 
डा. अशोक कुमार िमǄल (पजंाब) : आदरणीय सभापित जी, मȅ आपका Îवागत करता हंू।  मȅ 
आपकी पसर्नैिलटी को दो पिंƪयȗ मȂ पूरी करना चाहंूगा।   
 

''वे खुद ही नाप लेते हȅ, बुलदंी आसमानȗ की, 
    पिंरदȗ को नहीं दी जाती तालीम उड़ानȗ की।'' 

 
आप वे शख्स हȅ, जो राजÎथान से आए हȅ।  मेरे माता-िपता जी िदवंगत हȅ और वे भी 

राजÎथान से थे।  वे बचपन से हमȂ कहािनया ंसुनाते थे िक राजÎथान की लाइफ िकतनी टफ है, 
िकतनी हाडर् है, उनको सबको पार करते हुए आप यहा ंआए हȅ।  एक बात यह है िक हम लोगȗ ने 
राजनीित के Îकूल मȂ नसर्री मȂ दािखला िलया है,  क्यȗिक हम छोटे हȅ, तो हमȂ ज्यादा सीखने की 
जरूरत है।  आप हमȂ ज्यादा मौका दȂगे, ज्यादा समय दȂगे, धन्यवाद। 

 
Ǜी अहमद अशफाक करीम (िबहार) : माननीय सभापित जी, हमारा राÍटर्ीय जनता दल से 
तअÊलुक है।  मȅ आज आपका ख़ैर मक़दम करते हुए फ़खर् महसूस कर रहा हंू।  आपकी इज्ज़त 
अफज़ाई करते हुए और िजतना सभी माननीय सदÎयȗ से सुना, उससे और फ़खर् से सर ऊंचा 
होता है।  कुछ रोज़ क़Åल आपने मुझे तबादला-ख्याल करने का मौका फ़राहम िकया था।  आपकी 
गुÄतगू से मȅ आपकी काबिलयत और आपकी इÊमी  सलािहयत का कायल हो गया।  मȅ उÇमीद 
करता हंू िक रैशनल एĢोच के साथ आपकी सरपरÎती मȂ यह सदन चलता रहेगा और बहुÎन खूबी 
आगे बढ़ता रहेगा। सािबक़ चेयरमनै  की अलिवदाई के मौके पर मȅने इसी सदन मȂ कहा था िक 
आप जैसे बा-वक़ार लोग, बा-वक़ार चेयर दूसरȗ के हवाले कर देते हȅ।  आज हम सभी के बीच 
आप सभापित की कुसीर् को ज़ीनत बख्श रहे हȅ।  
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1.00 P.M. 
  

 مقدم خير کا اپٓ اجٓ ميں ہے۔ تعلق سے دل اجنت راشٹريہ ہمارا جی، سبهاپتی مانيے ):بہار( کريم اشفاق احمد جناب†
 اس سنا، سے سدسيوں مانيہ سبهی جتنا اور ہوئے کرتے افزائی عزت کی اپٓ ہوں۔ کررہا محسوس فخر ہوئے کرتے

 کی اپٓ تها۔ کيا فراہم موقع کا کرنے خيال تبادلہ مجهے نے اپٓ قبل روز کچه ہے۔ ہوجاتا اونچا سر فخرسے اور سے
 کے ايپروچ ريشنل کہ ہوں کرتا اميد ميں ہوگيا۔ قائل کا صلاحيت علمی کی اپٓ اور قابليت کی پآ  ميں سے گفتگو
 کے الوداعی کی چئيرمين سابق گا۔ رہے بڑهتا اگٓے وخوبی بحسن اور رہيگا چلتا سدن يہ ميں سرپرستی کی اپٓ ساته
 اجٓ ہيں۔ کرديتے حوالے کے دوسروں چئير باوقار لوگ، باوقار جيسے اپٓ کہ تها کہا ميں سدن اسی نے ميں پر موقع

  ہے۔ بات کی مسرت بڑے ہيں، رہے بخش زينت کو کرسی کی سبهاپتی اپٓ بيچ کے سبهی ہم
 
मȅ ईÌवर से दुआ करता हंू िक आप सेहत और आिफ़यत के साथ इस सदन को आगे बढ़ाते रहȂ। 
बड़ी खुशी होती है, जब मुझे बठैाकर कोई मेरी तारीफ करता है और सच्चाई बयान करता है। मȅ 
िकतना खुश हंू िक आप बठेै इस ज़ीनत भरी कुसीर् पर हȅ और सारे लोग आपके तअÊलुक से बड़ी-
बड़ी बातȂ कह रहे हȅ यह खुशी का मौका है, बहुत-बहुत शुिकर्या। 
 

 اگٓے کو سدن اس ساته کے عافيت اور صحت اپٓ کہ ہوں کرتا دعا سے ايشور ميں : کريم اشفاق احمد جناب†
 ميں ہے۔ کرتا بيان سچائی اور ہے کرتا تعريف ميری کوئی بٹهاکر مجهے جب ہے، ہوتی خوشی بڑی رہيں۔ بڑهاتے

 اور باتيں بڑی بڑی سے تعلق کے اپٓ لوگ سارے اور پر کرسی بهری زينت اس بيٹهے اپٓ ہوں ہوتا خوش کتنا
  شکريہ۔ بہت بہت ہے، موقع کا خوشی يہ ہيں کررہے تعريف

 
 
Ǜी इमरान Ģतापगढ़ी (महाराÍटर्) : आदरणीय सभापित महोदय, आपका बहुत-बहुत Îवागत है, 
ख़ैरमक़दम है। ये वे पहले शÅद हȅ जो मȅ इस हाउस मȂ पहली बार बोल रहा हंू। िपछली बार िवदाई 
समारोह था, तब ऐसा मौका आया था  िक मȅ बोलू,ं लेिकन मुझे लगा िक मȅ Îवागत समारोह मȂ 
बोलूगंा तो ज्यादा अच्छा रहेगा। मȅ आपसे एक िमनट का समय चाहता हंू। मȅ आपसे यह कहना 
चाहता हंू िक मȅ इस सदन मȂ दूसरा सबसे कम उĦ का सदÎय हंू। मेरी आपसे यह गुज़ािरश है िक 
ये जो दीवारȂ हȅ, ये िसफर्  ईंट, गारे और लकड़ी से बनी हुई नहीं हȅ। इनमȂ न जाने देश के िकतने 
करोड़ȗ लोगȗ की भावनाए ंऔर जज् बात शािमल हȅ। ऐसे मȂ देश चाहता है िक यहा ंअच्छी बातȗ पर 
बहस हो, बातचीत हो। आप राज्य सभा पिरवार के मुिखया हȅ, इसिलए आपकी िज़Çमेदारी बनती है 
िक अगर हम सारे लोग यहा ं से अवाम की बात उठाएं तो आप हमȂ महफूज़ रखȂ और हमारी 
नुमाइंदगी करते हुए हमȂ बोलने का मौका दȂ। चूं िक आपने देश के उच्चतम न्यायालय मȂ इन्साफ की 
लड़ाई लड़ी है, यह देश का उच्च सदन है तो हमȂ उÇमीद है िक आप हमȂ यहा ंइन्साफ की लड़ाई 
लड़ने दȂगे। आपका बहुत-बहुत धन्यवाद। 
 
सभा के नेता (Ǜी पीयषू गोयल) : माननीय सभापित महोदय, आज हम सबके िलए बहुत खुशी 
और गवर् की बात है िक आप इस उच्च सदन के सभापित के रूप मȂ इस ĢितिÍठत पद पर आसीन 
हो रहे हȅ। मȅ िदल की गहराइयȗ से आपको बधाई और शुभकामनाएं देना चाहता हंू। माननीय Ģधान 

                                         
†Transliteration in Urdu script. 
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मंतर्ी जी ने अभी-अभी हमȂ याद िदलाया िक आज आÇडर् फोसȃज़ Äलैग डे भी है। मुझे याद आ रहा 
था िक एक अंगेर्ज़ी िफÊम 'Star Wars' थी, िजसमȂ एक बड़ा Ģिसǉ वाक्य हुआ था, 'May the 
Force be with you.'  
 

आज तो बहुत अच्छी-अच्छी बातȂ बोली गई हȅ। कुछ माननीय सदÎयȗ ने आपको चक्कर मȂ 
न आने की भी सलाह दी। अभी-अभी एक युवा सदÎय ने आपकी िज़Çमेदािरयȗ के बारे मȂ आपको 
याद िदलाने की कोिशश की। यह अलग बात है िक िज़Çमेदारी तो हम सबकी बनती है  िक सदन 
अच्छा बने, अच्छी तरह से चले। आपकी िज़Çमेदारी तो हम सबका ख्याल रखने की है। सदन अच्छा 
चलाना तो हम सबके हाथ मȂ है और मेरा िवÌवास है िक आज जो अच्छी-अच्छी बातȂ रखी गई हȅ, 
िजस Ģकार से उत्साह के साथ सबने आपका Îवागत िकया है, आगे आने वाले िदनȗ मȂ हम यह 
भावना हमारे काम मȂ भी रखȂगे। कल ही आपके साथ लगभग सभी सदÎयȗ का िमलना-जुलना हो 
चुका है। एक न एक मौके पर हम सब आपसे िमल चुके हȅ। मȅ इतना ज़रूर कह सकता हंू िक it is a 
joy to be with you, to meet you, to exchange notes with you, to talk to you.  अब पता 
नहीं आप वह राजÎथान से लेकर आए हȅ या City of Joy से लेकर आए, जहा ंसे आप बहुत ही 
सफल गवनर्र का कायर्काल करके िदÊली आए। आपकी अध्यक्षता मȂ इस सदन मȂ हम सब िमल 
कर बहुत सारे जॉयफुल ओकेज़न्स सेिलĤेट करȂगे, इसका मुझे पूरा िवÌवास है। इस सदन के काम 
की महǄा को देखते हुए हम सब कोिशश करȂगे िक सदन को सुचारू रूप से चलाने मȂ सहयोग 
करȂ। आप एक िकसान पुतर् हȅ, जो आज देश के उपराÍटर्पित बने हȅ, आप हम सबके िलए Ģेरणा का 
Îतर्ोत भी हȅ। िजस Ģकार से आपने बहुत ही िवपरीत पिरिÎथितयȗ से अपना जीवन शुरू करके 
आज इस उच्च पद तक की जनीर् टैर्वसर् की है, मेरा पूरा िवÌवास है िक हम सब भी उससे बहुत 
कुछ सीखȂगे और अपने काम मȂ उसकी झलक आपको िदखाने की कोिशश करȂगे। हम सब बहुत 
गवर् महसूस करते हȅ िक आपकी जो बुिǉमǄा है, िजस Ģकार से आपने बहुत विरÍठ वकील के रूप 
मȂ देश की सेवा की, न्यायालय की सेवा की, शायद you must have been the youngest to 
become a senior advocate in the Supreme Court within eleven years of your practice. 
मȅ समझता हंू िक शायद उस समय जजेज़ ने भी कुछ Îपाकर्  देखी होगी, कुछ ऐसा अलग देखा 
होगा, िजसके कारण आपको यह बहुत बड़ा Îथान िमला और उच्च न्यायालय से बहुत बड़ा 
सिर्टिफकेट िदया गया।  एक नई परंपरा, जो इस देश मȂ Îथािपत हो रही है िक बड़े सामान्य घर 
से, सामान्य जीवन िबताने वाले, साधारण पिरवार के राजनीितक नेता या समाज के नेता आज 
बड़े-बड़े पदȗ पर हȅ।  हमारी महामिहम राÍटर्पित Ǜीमती दर्ौपदी मुमूर् जी एक टीचर थीं।  वे एक 
छोटे से Îकूल मȂ टीचर के पद से, ओिडशा के वनवासी के्षतर् से आकर आज इस देश के सवर्Ģथम 
पद पर आसीन हȅ।  आप एक िकसान पुतर्, धरती पुतर् हȅ, िजन्हȗने एक छोटे से गावं मȂ, जैसा आज 
बताया गया िक सैिनक Îकूल से िशक्षा ली, रोज 12 िकलोमीटर दूर चलकर जाना - शायद यह भी 
एक कारण है िक आप आज भी इतने िफट हȅ।  आप आज उपराÍटर्पित के रूप मȂ इतने ऊंचे पद पर 
आसीन हȅ।  हमारे सÇमाननीय Ģधान मंतर्ी जी ने एक चाय वाले के घर मȂ पैदा होकर और अपने 
बचपन मȂ रेलवे Îटेशन पर चाय बेचकर िशक्षा ĢाÃत की।  उन्हȗने अपना पाचं दशक से अिधक का 
पूरा जीवन देश की सेवा मȂ, समाज की सेवा मȂ पूरी तरह से झȗक िदया।  यह जो नई परंपरा है, 
इस समाज के अंदर यह चेतना जगी है, समाज मȂ एक िवÌवास जगा है िक इस देश मȂ सभी के 

32 [RAJYA SABHA]



िलए Îथान है।  आज सरनेम के िहसाब से पद नहीं, लेिकन क्षमता और कायर् के िहसाब लोगȗ को 
मौका िमलता है।  मȅ समझता हंू िक उसका एक Ģतीक आप भी हȅ और आगे आने वाले िदनȗ मȂ 
आपके लंबे अनुभव का, आपकी इस कायर्शैली का लाभ और मागर्दशर्न हम सभी सदÎयȗ को 
िमलता रहेगा।  जैसे कहा जाता है और अभी-अभी हमारी बिहन ने कहा िक, "behind every 
successful man, a force, a power" और हमने वह पॉवर आपके घर मȂ देखी।  हम सभी का 
यह अनुभव रहा िक िजस Ģकार से आपने पिरवार के अंदर भाभी जी को सÇमान िदया, िजस 
Ģकार से हम सभी के बीच नारी शिƪ की बात कही, तो मुझे याद आया िक माननीय Ģधान मंतर्ी 
जी ने भी 15 अगÎत को अपने िवचार रखते हुए, अपने उǊोधन मȂ यह बात रखी थी िक देश को जब 
हम िवकिसत बनाने की बात करते हȅ, तो हमȂ नारी शिƪ को और सशƪ बनाना होगा।  मȅ समझता 
हंू िक बिहन रजनी जी ने ठीक कहा िक उसका भी एक अच्छा उदाहरण हमȂ आपके घर मȂ देखने 
को िमला।  ऊजार्वान Ëयिƪत्व, िजस Ģकार से आपने सदÎयȗ से िनजी जुड़ाव बनाया है, आपकी 
सहज मुÎकान, आपके सोचने की Ģिकर्या और िक्वक िवट एंड ǩमूर आिद हम सबको आपके Ģित 
आकिर्षत करता है।  मुझे िवÌवास है िक आपकी जो इन्फैिक्शयस Îमाइल है, यह आगे चलकर 
सदन को भी चलाने मȂ सुिवधा देगी और आप हम सबको सही राÎते मȂ रहने का मागर् भी जरूर 
बताते रहȂगे।  कल जब पहली िबजनेस एजवाइज़री कमेटी की बठैक चल रही थी, तब हमȂ आपकी 
Îकॉललीर् एंड रीज़न्ड अĢोच देखने का मौका िमला।  मȅ आपके कमȂट से बड़ा इÇĢेस हुआ िक 
ÎटैटेिÎटक्स िडटिर्मन नहीं करती है िक िवषय को आगे कैसे लेकर जाना है,  ÎटैटेिÎटक्स पर 
िनभर्र नहीं होगा िक कोई िबल Îटȅिंडग कमेटी मȂ जाए या सेलेक्ट कमेटी मȂ जाए।  Statistics have 
their own place, but substance will matter. सÅÎटासं के ऊपर तय करना पड़ेगा िक 
कायर्वाही मȂ िकस Ģकार से आगे बढ़ना है।  समय भी बहुत जरूरी होता है, समय वेÎट न हो और 
समय का सदुपयोग हो।  जब कोई कानून या कोई कायर् हम सबके समक्ष हाउस मȂ रहता है, तो 
जरूर उसकी कोई न कोई इÇपॉटȄस है और उसके समय की इÇपॉटȄस है। कई िवषय ऐसे हȅ, िजन 
पर आम सहमित बन सकती है, आम सहमित से कायर् आगे तेज गित से बढ़ सकता है। हमȂ इस 
अमृतकाल मȂ अगर इस देश को िवकिसत बनाना है, िजसके िलए मȅ समझता हंू िक देश का हरेक 
सदÎय एकजुट है, एकमत का है। इसिलए Îवाभािवक रूप से समय की भी अपनी अहिमयत है 
और जो िनणर्य देशिहत मȂ हȅ, जनिहत मȂ हȅ, उनके सबंधं मȂ त्विरत िनणर्य लेने का बहुत बड़ा 
मसेैज देश को जाता है, समाज को जाता है। 

 
 माननीय सभापित जी, मȅ आपका एक और िवषय के िलए तहे-िदल से धन्यवाद करना 
चाहता हंू। आपने हम सबका मान रखा और इस उच्च सदन का  मान  रखा,  पूरी लोकतािंतर्क 
Ģिकर्या का मान रखा, क्यȗिक एक िवषय, जो कई वषș से सबको पीड़ा दे रहा था िक क्या 
पािर्लयामȂट मȂ पास िकया हुआ कानून और ऐसा कानून िजसमȂ सवर्-सÇमित थी, लोक सभा मȂ सवर्-
सÇमित, राज्य सभा मȂ एक ऐÅÎटȂशन को छोड़ दȂ, तो सभी राजनीितक दलȗ और सभी बाकी 
सदÎयȗ ने सवर्-सÇमित से एक कानून को पािरत कर िदया है, तो उसकी एक अहिमयत होती है। 
जब आपने ‘We the people’ का उǊोधन िदया, िजस Ģकार से आपने ‘will of the people’ के 
बारे मȂ अपने एक  िरसȂट भाषण मȂ बात रखी, तो मȅ समझता हंू िक इस सदन के हर सदÎय के 
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आत्म-सÇमान की आपने उस िदन िंचता की, आपने एन्Ìयोर िकया िक हमारा भी हौसला बने िक 
हम आगे चलकर भी देशिहत और जनिहत के कानून बनाते रहȂ। 
 
 माननीय सभापित जी, आपकी जो दो ओवरसीज़ िविज़ट्स रही हȅ, वे भी वाÎतव मȂ हम 
सबको बहुत गौरवािन्वत करती हȅ। हमने आपको वहा ंपर िवÌव के बड़े-बड़े नेताओं के साथ चचार् 
करते हुए देखा। देश ने बहुत तीĨता से कोिवड महामारी की लड़ाई लड़ी, कल ही सुĢीम कोटर् ने 
इस बात का उÊलेख िकया,  वहा ंपर इस बात की तारीफ की गई िक कैसे पूरे देश ने िमलकर, 
केन्दर् सरकार और राज्य सरकारȗ ने िमलकर, सबने िमलकर कोिवड महामारी से लड़ाई लड़ी, 
कैसे केन्दर् सरकार ने देश मȂ भखुमरी नहीं होने दी। "Ģधान मंतर्ी गरीब कÊयाण अन्न योजना" से 
देश के कोने-कोने तक 80 करोड़ से अिधक भारतवािसयȗ को मुÄत मȂ अनाज पहंुचाने का जो काम 
िकया, उसकी कल सुĢीम कोटर् मȂ भी काफी िवÎतार से तारीफ हुई है। आपने यह बात िवÌव 
नेताओं के सामने रखी, िवÌव के सबसे बड़े आिर्थक दृिÍटकोण से मजबतू नेताओं के सामने रखी, 
िजसके बारे मȂ आपने बताया िक उन सब ने इसकी तारीफ की, भारत की तारीफ की, तो मȅ 
समझता हंू िक इससे हर मेÇबर का, हर सदÎय का सीना चौड़ा होता है, क्यȗिक उसमȂ हम सबका 
भी एक छोटा-सा योगदान है। 
 
 माननीय सभापित महोदय, मȅ समझता हंू, when great people set the direction, 
others follow them.  Under your leadership, we will work with the high ideals, high 
principles, with which you will set the direction.  And, I am sure, the work of the Rajya 
Sabha, the work that we do in this Upper House, the House of Elders, the House of 
States, will also resonate in other Houses, the Assemblies, across the country.  I am 
sure, the way we are all working for a developed India, we are all working to take the 
prosperity to the last man at the bottom of corridor, the last man at the bottom of the 
pyramid,  गरीब से गरीब Ëयिƪ के िलए अंत्योदय की भावना से आज हम सब काम कर रहे हȅ 
तािक देश मȂ कोई विंचत न रहे, कोई शोिषत न रहे, कोई पीिड़त न रहे, समाज के हर वगर् का 
िबना भेदभाव से उत्थान हो। िजससे िक दुिनया मȂ हमारे देश का वचर्Îव बना रहे, इस काम के िलए 
पूरा देश एकजुट है। आज पूरी दुिनया भारत की Ģशंसा कर रही है और िवÌव की अथर्ËयवÎथाओं 
को गित देने के िलए, Ģगित देने के िलए भारत की ओर देख रही है। आज पूरा िवÌव देख रहा है 
िक हमारे 140 करोड़ लोगȗ मȂ जो क्षमताए ंहȅ, जो सभंावनाएं हȅ, उससे पूरा िवÌव आकिर्षत भी होता 
है और उनकी उÇमीद भी भारत के ऊपर िटकी हुई है। ऐसे मȂ मȅ समझता हंू िक इस सदन की 
भिूमका भी बहुत अहम रहेगी। आपके कुशल नेतृत्व मȂ, आपकी बुिǉमǄा से हम पूरे देश को ऐसा 
सदेंश दȂगे िक एक अच्छा सदन अच्छे तरीके से चलेगा, अच्छे तरीके से काम करेगा और देश के 
करोड़ȗ लोगȗ की जो आशाएँ हȅ, जो अपेक्षाएँ हȅ, जो सपने हȅ, उनको पूरा करने मȂ हम सभी अपना 
दाियत्व िनभाएंगे। आपके नेतृत्व मȂ, आपके मागर्दशर्न मȂ, सदन के हर सदÎय के िबहाफ पर मȅ 
आपको िवÌवास िदलाना चाहता हंू िक हम अपनी िजÇमेदारी, अपने दाियत्व का जरूर िनवार्हण 
करȂगे और इस सदन की कायर्वाही को अच्छे तरीके से चलाएगें। आपके इस आसन पर पद गर्हण 
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करने पर हम सभी की तरफ से आपको पुन: बहुत-बहुत बधाई, बहुत-बहुत शुभकामनाएं। 
सभापित जी, आपका बहुत-बहुत धन्यवाद।  
 
MR. CHAIRMAN: Hon. Leader of the House, Shri Piyush Goyal; hon. Leader of the 
Opposition, Shri Mallikarjun Kharge, hon. former Prime Minister, Shri H.D. 
Devegowda, hon. Ministers, hon. leaders of respective parties and hon. Members,  
deeply moved and touched by the indulgent words of welcome by the hon. Prime 
Minister, hon. Leader of the Opposition, the Leader of the House and those who 
followed; grateful to the hon. Members of Parliament for affording opportunity to be in 
service of Bharat as Vice-President of India and Chairman of this august House; 
looking forward to contributing to growth trajectory of the largest vibrant democracy in 
the world and vindicate its trust and confidence. 
 

 Hon. Members, availing this historic opportunity to share some concerns with 
the distinguished Members of this august House, the terms ‘Upper House’ and 
‘House of Elders’, though not part of the official glossary, amply reflect uniquely 
significant importance of this institution.  Nation justifiably expects the House of Elders 
to take decisive, directional lead in reaffirming and enhancing the core values of the 
Republic and setting up the traditions of Parliamentary democracy exemplifying the 
highest deliberative, emulative standards.  Today, as we are in Amrit Kaal, we cherish 
one of the world’s finest Constitutions as our own. The Members of the Constituent 
Assembly were enormously talented with impeccable credentials and immense 
experience. The Constituent Assembly, given the scenario then, was as 
representative as was practicable. Hon. Members, with each election, there has been 
progressively authentic enhancement in the representation gradient.  Presently, the 
Parliament reflects with authenticity the mandate and aspirations of the people as 
never before. Hon. Members, the Constituent Assembly addressed sensitive, 
complex and critical issues exemplifying sublimity, engaging in dialogues, 
discussions, deliberations and debate marked with cooperative and consensual 
attitude. Diverse issues were traversed without there being any disruption, any 
rancour. Obstruction and disruption of proceedings of parliamentary practice are 
options that are antithetical to democratic values.  Contemporaneous scenario on this 
count is concerning and makes it imperative for us to follow the high standards set in 
the Constituent Assembly.  We need to be cognizant of severe public discomfort and 
disillusionment and the lack of decorum in the temple of democracy. Hon. Members, 
democracy blossoms and flourishes when its three facets, the Legislature, the 
Judiciary and the Executive, scrupulously adhere to their respective domains.  The 
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sublimity of doctrine of separation of powers is realized when the Legislature, 
Judiciary and the Executive optimally function in tandem and togetherness, 
meticulously ensuring scrupulous adherence to respective jurisdictional domain.  Any 
incursion by one, howsoever subtle, in the domain of the other, has the potential to 
upset the governance apple cart. We are indeed faced with this grim reality of 
frequent incursions. This House is eminently-positioned to take affirmative steps to 
bring about congeniality amongst these wings of governance. I am sure, the hon. 
Members will reflect and engage in way-forward stance.  

 
 Hon. Members, essence of democracy lies in the prevalence of the ordainment 
of the people, reflected through legitimized-platform. In any democracy, 
parliamentary sovereignty is inviolable. We all here are under oath to preserve it.  
Power of the Parliament of the day to act in exercise of its constituent power to 
amend by way of addition, variation or repeal, any provision of this Constitution in 
accordance with the procedure is unqualified and supreme, not amenable to 
Executive attention or judicial intervention, except for the purpose of deciding any 
case involving a substantial question of law as to interpretation of the Constitution 
envisaged in Article 145(3) of the Constitution. Using this constitutional power to 
amend, Parliament enacted wholesome structural governance-changes to further 
spinally strengthen our democracy.  This has been by way of incorporation of Parts 9, 
9A and 9B in the Constitution providing comprehensive mechanism for Panchayati 
Raj, municipalities and cooperative societies. 
 
 Hon. Members, in similar vein, the Parliament, in a much-needed historic 
step, passed the 99th Constitution (Amendment) Bill, paving way for the National 
Judicial Commission.  There was unprecedented support to the above.  On August 
13, 2014, the Lok Sabha unanimously voted in its favour with there being no 
abstention. This House too passed it unanimously on August 14, 2014 with one 
abstention. Rarely in parliamentary democracy, there has been such massive support 
to a constitutional legislation.  This process fructified into a constitutional prescription 
after 16 State Assemblies, out of 29 States, ratified the Central legislation.  The 
President of India in terms of Article 111 accorded his consent on December 31, 2014. 
This was culmination of a basic fundamental parliamentary process. This historic 
parliamentary mandate was undone by the Supreme Court on October 16, 2015 by a 
majority of 4:1 finding the same as not being in consonance with the judicially-evolved 
doctrine of basic structure of the Constitution. Hon. Members, there is no parallel to 
such development in democratic history where a duly legitimized constitutional 

36 [RAJYA SABHA]



prescription has been judicially undone, a glaring instance of severe compromise on 
parliamentary sovereignty and disregard of the mandate of the people of which this 
House and the Lok Sabha are custodians.  Hon. Members, we need to bear in mind 
that in democratic governance any basic structure is the prevalence of primacy of the 
mandate of the people reflected in the Parliament.  Parliament is the exclusive and 
ultimate determinative of the architecture of the Constitution.  It is disconcerting to 
note that on such a momentous issue, so vital to democratic fabric, there has been 
no focus in the Parliament now for over seven years.  This House, in concert with the 
Lok Sabha, being custodian of the ordainment of the people, is duty-bound to 
address the issue, and I am sure it would do so. 
 
 Hon. Members, authorities in constitutional positions in any institution are 
required to exemplify their conduct by high standards of propriety, dignity and 
decorum.  It is time for all constitutional institutions to reflect and give quietus to 
public display of adversarial challenging stance, trading or exchange of advisories 
emanating from these platforms.  I urge the Members of the House to proactively 
catalyze evolution of a wholesome cordial ecosystem ending this aberration.  It is 
institutional seamless character marked with mutual trust and respect that generates 
the ecosystem best suited for serving the nation.  This House needs to catalyse this 
wholesome environment to promote synergic functioning of constitutional institutions 
emphasizing the need to respect the lakshman rekha.   
 

Hon. Members, as Vice-President, I had the honour to represent the country 
at the India-ASEAN and East Asia Summits in Phnom Penh, Cambodia on November 
12 and 13, 2022, and at the FIFA World Cup inaugural ceremony in Doha, Qatar, on 
20th November, 2022.  I share with you my deep sense of pride and satisfaction at the 
level of respect India commands amongst world leaders and their hopes and 
expectations that our growth trajectory generates global peace and prosperity. 

 
Hon. Members, I look forward, with hope and expectation, to a pleasant and 

fruitful association so that we all, in togetherness, optimally serve the nation.  Once 
again, I thank you most earnestly for your generous felicitations and I would do my 
utmost to come up to your very high expectations.  As foot soldier of the Constitution, 
आप सबको Ģणाम करके मȅ अपने कायर् का Ǜीगणेश करता हँू।  
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